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Himanizma ruhunu anlama ve duymada ilk asama, insan varliginin en somut anlatimi
olan sanat yapitlarinin benimsenmesidir. Sanat dallar1 icinde edebiyat, bu
anlatimin distnce 6geleri en zengin olanidir. Bunun ic¢indir ki bir ulusun, diger
uluslarin edebiyatlarini kendi dilinde, daha dogrusu kendi diisiincesinde
yinelemesi; zeka ve anlama gicini o yap1t1ar oraninda artirmasi, canlandirmas
ve yeniden yaratmasi demektir. Iste ceviri etkinligini, biz, bu bakimdan_onemli
ve uygarlik davamiz dicin etkili saymaktayiz. zekasinin her yilizinid bu tirli
yapitlarin her tirlusune dondiurebilmis uluslarda digiincenin_en silinmez aract
olan yaz1 ve onun mimarisi demek olan edebiyatin, butin kitlenin ruhuna kadar
%1eyen ve sinen bir etkisi vardir. Bu etkinin birey ve toplum lzerinde ayni
olmas1, zamanda ve mekanda butin sinirlari delip asacak bir saglamlik ve
yayginligi gésterir. Hangi ulusun kitapli1g1 bu yonde zenginse o ulus, uygarlik
diinyasinda daha yliksek bir disiince diizeyinde demektir. Bu bakimdan ceviri
etkinligini sistemli ve dikkatli bir bicimde yonetmek, onun genislemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemeyen Tirk
aydinlarina sikran duyuyorum. Onlarin cabalariyla bes y11 dicinde, hic degilse,
devlet eliyle yiz ciltlik, 6zel girisimlerin cabas1 ve yine devietin yardimiyla,
onun dort bes kati buyuk olmak_uzere zengin bir ceviri kitapligimiz olacaktir.
0zellikle Tirk dilinin bu emeklerden elde edecedi blyik yarari disiinip de
simdiden ceviri etkinligine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tirk okurunun
elinde degildir. 23 Haziran 1941.
Mil1li Egitim Bakani
Hasan Ali Yicel

SUNUS

Cumhuriyet'le baslayan Tirk Aydinlanma Devrimi'nde, dinya klasiklerinin Hasan
Ald Yvicel onciluginde dilimize cevrilmesinin, kuskusuz onemli pay1 vardir.
Cumhuriyet gazetesi olarak, Cumhuriyetimizin 75. yi1linda, bu etkinligi
yineleyerek, Tirk okuruna bir "Aydinlanma Kitapl1i1gi1'' kazandirmak istedik.

Bu cercevede, 1940'11 yillardan basTayarak Milli Egitim Bakan11§i'nca yayinlanan
diinya kTasiklerini okurlarimiza sunmaya basladik.

Blylk ilgi goren bu etkinligi Milli Egitim Bakanli1gi'nca yayinlanmamis -ancak
Aydinlanma Devrimi yarida kalmasaydi yayinlanacagina kesinlikle inandigimiz-
dinya klasiklerini de katarak sirdiriyoruz.

Cumhuriyet

CHATEAUBRIAND UZERINE

Francois René de Chateaubriand 4 Eylil 1768'de, Bretanyali soylu bir ailenin
cocugu olarak saint-mMalo'da dogdu; 4 Temmuz 1848'de Paris'te, Unlu bir yazar ve
politikaci olarak 61di. Yalniz ve uzintlliu bir cocukluk ve genclik donemi
gecirdi; dogaya tutkunTugunu dile getirdigi ilk siirlerini 1790 yilinda
yayinladi. Bu arada orduya giren Chateaubriand'in tekdiize yasami1 Fransiz
Devrimi'yle alt lUst oldu; gorevli oldugu birlik kraldan yana cikip ayaklaninca,
kralcilara katilmayarak Amerika'ya gitti. Yalnizca doga zenginlikleri ve
ki1z1lderililerin yasamiyla ilgilendigi Amerika'nin Chateaubriand lizerindeki
etkisi derin olmustur. 1792'de, Fransa'ya dondi ve Devrimde (ilkeden kacan
soylularin kurdugu gocmen ordusuna girerek devrimcilerin ordusuna karsi savasti.
Carpismalarda yaralanip sagli1g1 bozulunca Londra'ya sigindi.

Chateaubriand, uzun yillar sikinti1 dicinde yasadigi Londra'da Essai sur les
révolutions ( Devrimler Uzerine Deneme, 1797 ) adli kitabini yazdi; sonra da,
k1z11lderili yasamini ele aldi1g1 Les Natchez adli romanina basladi. Bu yapitini,
Fransa'ya dondikten sonra, iki ayri roman olarak bitirecektir. Bu romanlardan
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Atala'nin (1801) konusu uzak lUlkelerde gecerken, René (1805) kendi yasamini
anlatmaktadir. Cosumcu yazin akiminin Fransa'daki i1k O6rnekleri arasinda sayilan
bu iki roman Chateaubriand'a kisa silirede biyilik bir Gn kazandirdi. 1802'de
yayinladigi Le Génie du christianisme (Hiristiyanligin Dehas1) adli
yapitindaysa, sanat ve uygarlikta Hiristiyan dininin yerini ve payini godstermeye
calismistir.
Fransa'ya donmekle birlikte, ne yazin, ne de siyasi yasaminda Napoleon'u
destekleyen Chateaubriand; Berlin, Londra ve Roma buyikelciliklerinde_bulunmus,
bir ara da disisleri bakan11g1 yapmistir. Roma biylkelciliginden ayrildiktan
sonra, 1806 - 1811 yillari arasinda, Yunanistan ve Kudis'i de kapsayan bir Dogu
yolculuguna cikti, bu gezide Istanbul'a da ugradi. Uc¢ ciltlik L'itinéraire de
Paris a Jerusalem (Paris - Kudiis Yolculugu, 1811) adli kitabinda bu yolculugu
anlattiktan baska, bir Hiristiyanlik destani olan Les Martyrs (Sehitler, 1809)
ad1l1 yapitini da bu geziden esinlenerek yazdi. 1824'te son resmi gdrevi olan
disisleri bakanTigindan ayrildiktan sonra, bir yandan kralliga karsi yazilar
yazmayi, bir yandan da yazin yapitlari vermeyi sirdirdi. 1844'te yayinladigil La
Vie de Rancé (Rancé'nin Yasami1) ve basyapiti sayilan Mémoires d'oOutre-tombe
(Mezar Otesinden Anilar, 1848 - 1850) bu donemin Urinleridir. Chateaubriand,
kendi kisisel gorisli acisindan da olsa, tarihin ve Avrupa kiultdrinin bir
donemini yorumladigi bu son yapitiyla, bircok inlu yazari, 6zellikle Lamartine
ve Hugo'yu etkilemistir.
Chateaubriand'in 1826 yilinda yayinladidi Les Aventures du dernier Abencérage
(son Ibni Sirac'in Serivenleri) adl1 bu kiclk romani, Fransiz cosumcu yazininin
en glzel o6rneklerinden biridir.

ONSOZz

Son Ibni Sirac'in Serivenleri yazilali asagi yukari yirmi yi1 oldu. Ispanyollari
anlatis bicimim, bu yapitin imparatorluk yonetimi altinda basilamayisinin
nedenini yeteri derecede aciklar. Ispanyollarin Bonaparte'a karsi koyusu,
Avrupanin en yigit erlerini yenmis olan bu fatihe, silahsiz bir ulusun direnisi,
o donemde biiylik ve soylu Ozverilerden duygulanan yiireklere cosku veriyordu.
Saragossa yikintilari_hala tiatiyordu; onun i¢in, ezilenlerden yana lsti kapall
bir ilgi saymakta hakli1 olacagir bu ovgiulere, sansiir izin vermezdi.

Avrupa'nin eski goéreneklerinin betimi, geg¢mis bir doénemin utkularinin
animsanmasi ve en sanli hikimdarTarimizdan birinin sarayiyla ilgili anilar,
aslinda eski kralliktan ve atalarimizin dininden bunca s6éz etmeme izin verdigi
i¢cin pisman olmaya basTlayan sansiriin pek hosuna gitmezdi. Durmadan andigim bu
6luler, yasayanlari gereginden cok animsatiyordu.

Tablolarda kisilerin glizelligini belirtmek 1icin, cogu kez, kaba saba bir insan
resmi cizilir. Bu oykude, kisilikleri ayni derecede yiiksek, dogalliktan
ayrilmayan, tutkulariyla birlikte lGlkelerinin goreneklerini ve onyargilarini
koruyan lic erkegi betimlemek istedim. Kadinin kisiligi de, ayn1 dlciuler icinde
belirtilmistir. Dilslem dinyasina girdigimiz zaman, hic degilse bu dinya bizi
gercek yasamin bayagiliklarindan kurtarmalidir.

Bu oykunin, yurdundan uzak kalmanin acilarini duymus ve icinden yurduna timiyle
baglil bir insanin yapiti oldugu kolayca an1a§111r.

Girnata'nin ve Elhamra'nin, Kurtuba KiTlisesi'nden baska bir sey olmayan ve
kiliseye cevrilen bu_caminin gérunimlerini kendi goézlerimle yerinde gorerek
betimledim. Bu betimler, "Paris-Kudis Yolculugu" adli yapitimdaki su satirlara
bir ek gibidir:

"Cadix'ten Kurtuba'ya gittim. Buglin, bu kentin kilisesi olan camiyi hayranlikla
seyrettim. Sairlerin mutluluk Glkesi saydiklari eski "Bétique"yi dolastim.
Andujar'a kadar ciktim ve ayni yoldan Girnata'ya dondim. EThamra bana,
Yunanistan'in tapinaklarindan sonra bile seyredilmeye deger gorindi. Girnata
vadisi pek sirindir ve Sparta vadisine cok benzer. Magriplilerin boyle bir
UTkeyi yitirdiklerine yanmalari kolayca anlasilir." ("Paris-Kudis Yolculugu",
VII. ve sonuncu bolim.)

Bu Oykide s1k s1k Zegrinlerle Ibni Siraclar arasindaki serivenin sozi gecer. Bu
serliven o6yle iyi bilinir ki, bu konuda burada bilgi vermeyi gereksiz buldum.
Aslinda, oykilide de konunun anlasilmasi ic¢in yeterince ayrinti vardir.

Chateaubriand

SON IBNI SIRAC'IN
SERUVENLERI .
Son Girnata hikimdari Abdullah atalarinin ulkesinden ayrilmak zorunda kaldigl
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zaman, Padul Dagi'nin tepesinde durakladi. Bu yiiksek yerden deniz goériiniyordu.
Talihsiz hikimdar Afrika'ya gitmek lizere, iste o denizden gemiye binecekti. Bu
tepeden, Girnata, Vega ve kiyisinda Ferdinando ile_Isabella'nin cadirlarinin
yukse1d1?1 Genil 1rmagi da goriliyordu. Bu gilizel lilkeyi ve hala surada burada
MisTimanlarin mezarlarinin yerlerini belirten servileri goriince Abdullah
aglamaya basladi. Eskiden buyrugunda olan biylklerle birlikte arkasindan gelen
annesi Ayse Sultan, ona: "Erkek gibi koruyamadigin llke dicin simdi disi gibi
agqgla_demisti. Dagdan indiler ve Girnata sonsuza dek gézlerinin o6nilnden
silindi.
Hiklmdarlarinin sonunu paylasan Ispanya Magriplileri, Afrika'da dagildilar.
Gomeles ve zZegri boylari, kokenleri olan Fas kiralliginda; vanegalarla E]
AbbasTar, Oran'dan Cezayir'e dek kiyida yerlestiler. iIbni Siraclar ise Tunus
cevresinde kaldilar. Kartaca yikintilarinin karsisinda bir boy kurdular; bu boy
bugiin de, goreneklerinin inceligi ve yasalarinin yumusakligiyla, Afrika
Araplarindan ayirt edilir.
Bu aileler yeni yurtlarinda, eski yurtlarinin anisini yasattilar. "Girnata
cenneti", belleklerinden hala silinmemisti. Memedeki cocuklara anneleri bu
cenneti anar, ninni yerine onlari Ibni Siraclarin ve zegrilerin tirkileriyle
uyuturlardi. Her bes glinde bir Girnata'ya dogru donerek camide dua ederlerdi;
sevgili kullarini yeniden o mutluluk Ulkesine kavu?turmas1 i¢in Tanriya
yalvarirlardil. Lotophagoslarin (1) ulkesinin meyveleri, sulari, yesilligi ve
parlak ginesi, yurtlarindan edilmis bu insanlarin goziinde yoktu. Al Kuleler'in
(2) uzaginda ne tatli meyveler ve duru pinarlar, ne taze yesillik, ne de
bakiTmaya uygun glnes bulunurdu. Yurtlarindan kovulmus bu insanlardan birine
Bagrada oOvalari gosterilecek olsa, basini sallar ve icini cekerek: "Aah,
Girnata!" derdi.
0zellikle Ibni Siraclar, yurtlarina en duyarli anilarla bagliydilar. utkularina
sahne olan llkeden ve dovisirlerken "onur ve ask" haykirislariyla inlettikleri
kiyilardan yilireklerine isleyen bir aciyla ayrilmislardi. Ciftci boylari arasinda
baslarina tulga giyemedikleri ve c¢ollerde mizrak kulTanmadiklari dicin,
kendilerini Araplarda askerlik kadar ilgi goren tip bitkilerini incelemeye
vermislerdi. BOylece, zamaninda yaralar acan bu sava%kan insanlar simdi o
yaralari iyi etme sanatiyla ugrasiyorlardi. Bu sanatla ugrasmada eski
erdemlerinin bir izi kalmisti. cunki, bu soylu sava%g11ar yere serdikleri
dismanTarinin yaralarini cogunlukla kendileri sararlardi
zamaninda saraylarda oturmus olan bu ailenin kuliibesi, Mamelife Dagi'nin
etegindeki oteki gocmenlerin koyilnde degildi. Bu ku1ube, deniz kiyisinda,
Kartaca_yikintilari arasinda, Saint Louis'nin killer lzerinde 61dugu ve bugin
bir MisTlman tekkesi gorilen o yerde kurulmustu. Duvarlarinda, mavi zemin
Uzerine bir kenti topuzla yikan iki yabani1 adamin resminin oldugu aslan
derisinden kalkanlar asiliydi. Bu simgenin cevresinde Ibni Siraclarin isareti
olan su sozcikler okunuyordu: "Bu nedir ki!" Mavi ve beyaz kiicik bayraklarla
sis1i mizraklar, bornuzlar, satenden yirtmacli gomlekler kalkanlarin yanina
dizilmis, hancerlerle palalarin arasinda parliyordu.
Otede beride zirhl1 eldivenler, micevherlerle slsli gemler, gimisten genis
uzengiler, kinlar1 prenseslerin eliyle islenmis uzun kilig¢lar ve Yseultlerin,
Genievrelerin, Orianelarin bir zamanlar yigit sovalyelere taktiklari altin
mahmuzlar asiliydi.
Masalarda, bu utku ganimetleri arasinda, dingin bir yasamin belirtileri
bulunuyordu. Bunlar Atlas Daglarinin tepelerinden ve za'ra Collerinden
koparilmis bitkilerdi. Hatta bircogu Girnata ovasindan getirilmisti. Bu
bitkilerin kimileri beden acilarina iyi gelir; daha baskalarinin da ruh
acilarina bile etkisi oldugu soylenirdi. Ibni Siraclar, bunlardan 6zellikle
bosuna cekilen dertleri gidermeye yarayanlara, ci11gin dislemleri ve her zaman
dogup her zaman dislem kirikligina ugrayan mutluluk umutlarini dagitanlara
diskindiler. Ne yazik ki bu bitkilerin birbirlerine karsit 6zellikleri vardi.
cogu kez bir yurt ciceginin kokusu, yurtlarindan edilmis bu soylu insanlara bir
tir zehir etkisi yapardi.
Girnata'ninyitirilmesinden beri yirmi y11 gecmisti. Bu kisa zamanda, on dort
Ibni Sirac yeni bir iklimin etkisine, gocebe yasamin sikintilarina ve hele
insan1 icten ice kemiren lzintliye kurban gitmislerdi. Bu uUnli ailenin bitin
umudu, tek bir variste toplanmisti. Adi Ibni Hamit olan bu genc, Zzegrilerce
Sultan E1 Fahime'yi bastan cikarmakla suclanan bir Ibni Sirac'in adini
tasiyordu. Guzelligi, gozipekligi, inceligi ve atalarinin ylce gonulTa1uguni
kendinde toplamisti. Ylzinde mertce katlanilan yikimin verdigi hafif bir lzinc
anlatimiyla tatlir bir cekicilik vardi. Babasini yitirdigi zaman henlz yirmi ki
yasindaydi. O zaman, gonliinin bir gereksinmesini karsilamak ve annesinden 6zenle
gizledigi bir karari yerine getirmek ig¢in, atalarinin lUlkesini ziyarete karar
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vermisti.
Tunus'un bir iskelesinden gemiye bindi. Uygun bir rizgar onu Kartaca'ya
ulastirdi. Gemiden iner inmez Girnata yolunu tuttu. Sierra Nevada kayaliklarinin
arasinda ilac¢lik ot toplamaya gelen bir hekim oldugunu soéylidyordu. Uysal bir
katir, onu yavas yavas bir zamanlar Ibni Siraclarin azgin kiheylanlar (stiinde
uctugu Ulkeye dogru gotiriyordu. Onde giden bir kilavuz, ¢ingiraklarla ve renk
renk yin puskillerle sisli iki katiri gidiyordu. Ibni Hamit biyik fundaliklarin
ve Murcia I1i'nin palmiye ormanlarinin arasindan gecti. Kocamis olan bu
palmiyeleri atalarinin diktigi yargisina vardi ve yiregdi burkuldu. Bir yanda,
Hiristiyanlarla Magripliler arasindaki savas sirasinda, bir noébetc¢inin gézetleme
yeri olan bir kule yikseliyordu; beri yanda, Magriplilerin mimari biceminde bir
yikinti goriliyordu. Bltin bunlar Ibni Hamit ic¢in ayri birer aci kaynagiydi.
Katirindan iniyor, bitki arama bahanesiyle, doya doya aglayabilmek 1icin bu
yikintilarin arasina saklaniyordu. Sonra, kervanin g¢ingirak sesleriyle kilavuzun
tekdize tilrkusinld dinleyip dislemlere dalarak yoluna gidiyordu. Kilavuz,
katirlarini dehlemek icin onlara "gluzelim, yigidim" diyor ya da "himbi1, inatci"”
diye bagirarak payliyordu. Uzun sarkisi ancak bu sbézlerle boTinlyordu.
Islenmemis sapsari ovalarda, bir cobanin sanki bir orduyu yoénlendirirmis gibi
guttigl koyunlar, tek tik yolcular, yolu senlendirecegine daha 1ss1z, daha gamli
gosteriyordu. Bu yolcularin hepsinin belinde kiTi¢lari vardi. Bir pelerine
blrinmisler, baslarina yiizlerini yari orten, kenarlari asagi dogru kivrik genis
sapkalar giymislerdi. Gecerken Ibni Hamit'e selam veriyorlardi. 0 da, onlarin bu
soylu selamlarindan yalnizca Tanri, Hazreti Isa ve sbévalye sbdzlerini
secebiTliyordu. Aksam olunca, Ibni Sirac hanlarda, yabancilarin arasinda, onlarin
saygisiz meraklariyla rahatsiz edilmeden oturabiliyordu. Kimse onunla
konusmuyordu. sarigi, giysisi, silahlari_higbir i1gi uyandirmiyordu. Ispanya
Magriplilerinin glizel yurtlarini yitirmeleri Tanri'nin yazisi oldudgu icin, Ibni
Hamit bu agirbasli fatihlere saygi duymaktan kendisini alamiyordu.
Yolculugunun sonunda, Ibni Sirac daha yegin coskulara kapilacakti. Girnata,
Sierra Nevada Daglari'nin eteginde, derin bir vadinin ayirdigir iki yuksek tepe
Uzerinde kurulmustur. vadinin dibinde ve tepelerin yamaclarinda yapiImis evler
kente yariTmis bir nar bicimi verdigi icin, ona bu ad takilmistir. (3) Birinin
sularinda altin zerreleri, o6tekininkinde gimis kumlar siiriklenen, Genil ve Duro
adl1 iki cay tepelerin eteklerini yalar, sonra birlesip Vega adi verilen sevimli
bir ovanin ortasindan kivrila kivrila akar. Girnata'nin eteklerindeki bu ova
baglarla ve nar, incir, dut, portakal bahceleriyle kaplidir. Cevresini, bicimi
ve rengi cok glzel olan daglar sarar. Son derece duru bir gok, temiz ve hos bir
hava, insanin icine O0yle tatli bir uyusukluk verir ki, yalnizca gecip gitmekte
olan yolcu bile bunun etkisinde kalir. Insana 6yle gelir ki, gercek olmak 1ic¢in
askin_her zaman san ve onura baglir kalmasi gerekmeseydi, bu ulkede ask duygulari
yigitlik tutkularini bodgardi.
ITk Girnata evlerinin damlarini gordigi zaman, Ib

(1) Homeros'a gore, eski Afrika'nin Lhotus yemisi yiyerek gecinen bir boyu.

(2) Girnata sarayi'nin kuleleri.

ni Hamit'in yilregi o6yle yegin bir bicimde carpmaya basladi ki, katirini
durdurmak zorunda kaldi. Kollarini gogsiinde kavusturdu, gozlerini kutsal kente
dikerek sessiz ve kipirtisiz kaldi. Kilavuz da durdu. Ispanyollar yiiksek
duygulari kolayca sezerler; adam bu durumdan duygulanmis goriindi; Magriplinin
yeniden eski yurdunu gordigini tahmin etti. Sonunda Ibni Sirac soze baslayarak:
"Ki1Tlavuz," dedi, "Bahtin acik olsun! Benden gercegi gizleme; ciinkii sen dogdugun
glin, deniz dalgasizdi ve ay hilal big¢imini aliyordu. Yesil bir ormanin lUzerinde
yildizlar gibi parlayan bu kuleler nedir?"

Kilavuz: "Elhamra" diye yanit verdi.

Ibni Hamit: "Ya obilir tepenin Ustindeki o6teki saray?" diye sordu.

Ispanyol: "Bu Cennetilarif'tir," dedi. "Bu sarayda mersin agaclari dikilmis bir
bahce vardir. Burada sultan E1 Fahime ile Ibni Siracin birlikte yakalandig
soylenir. Daha otede gorilen E1 Beyza'dir. Daha yakinimizdakiler de Al
Kuleler'dir."

Kilavuzun her sézi Ibni sirac'in yiregini parcaliyordu. Atalarinin anitlarini
tanimak ic¢in yabancilara gereksinme duymak, aile ve dostlarinin gecmisini
ilgisiz kimselerin agzindan dinlemek ne aci seydir. Kilavuz, Ibni Hamit'in
distncelerine son vererek: "Yviriyelim efendimiz, yiriyelim," dedi. "Tanri'nin
yazgis1 boyleymis. GlUcluniz kirilmasin. Bugln bile Birinci_Francois, Madridimizde
tutsak degil midir? Yice Tanri boyle yazmis." Sapkasini eline alarak istavroz
§1kard1. Sonra katirlarini dirttid. Ibni Sirac da kendi katirini mahmuzlayarak:
"Boyle yaziImis" diye bagirdi. Sonra Girnata'ya dogru inmeye basladilar.

Son Girnata Krali'nin zamaninda, Calatrava bassodvalyesiyle Musa arasindaki
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carpismada Unld olan biyilk disbudak agacinin yanindan gectiler; E1 Meydan
Gezis1'ni dolastilar ve kente Elvire Kapisi'ndan girdiler. Rambla'y1_tirmanarak,
biraz sonra, mimarisi Magripli biceminde olan, cevresi evlerle cevrili bir alana
vardilar. Bu alanda, Vega ipegi almak icin silriyle Girnata'ya gelen Afrika
Araplarinin kaldigir bir han vardi. Kilavuz Ibni Hamit'i oraya gotiirdi.
iIbni Sirac cok heyecanli oldudgu icin orada dinlenemedi; yurt askiyla
kivraniyordu. Yiregini alt lUst eden duygulara dayanamayarak, gece yarisi Girnata
sokakTarinda ba%1bos do1a%mak lizere c¢ikti. vaslilarin ona bircok kez betimledigi
anitlardan kimilerini gozleri ve elleriyle tanimaya calisiyordu. Karanliklarda
fark ettigi su yiuksek yapinin duvarlari, belki de, bir zamanlar Ibni Siraclarin
bir eviydi. Girnata'nin Uniini goklere cikaran o eglenceler, belki de bu sessiz
alanda yapiImisti. Bir yandan, sirmali kumastan iniformalariyla sivariler
geciyor; oOte yandan cicekler ve silahlarla yukTld kadirgalar, agizlarindan
ate%1er sacan ve ic¢lerinde Unli savascilari_gizleyen ejderler ilerliyordu;
bunlar zevkin ve inceligin bulusu olan 6zelliklerdi.
Ama ne yazik! Ibni Hamit'in cevresinde, boynuz ve madeni boru sesleri ve ask
sarkilarinin yerine derin bir sessizlik vardi. Bu sessiz kentin halki
degismisti; artik yenenler yenilenlerin yataklarinda yatiyorlardi. Giicline giden
genc Magripli: "Demek bu gururlu iIspanyollar, atalarimi buradan sirip simdi
onlarin catilari altinda uyuyorlar!" diye bagirdi. "Bense, bir Ibni Sirac
oldugum halde, kimsesiz, bir basima, bir yabanci gibi atalarimin sarayinin
kapisinda bekliyorum!"
0 zaman Ibni Hamit, insanlarin yazgisi, talihin cilveleri, devletlerin cokiisi ve
sonucta zevk ve sefa icinde yasarken dismanlarinin baskinina ugrayarak
birdenbire cicekten celenkleri alinip yerine zincire vurulan Girnata lizerine
diusiincelere daldi. Yangin c¢ikinca, bir sélen sofrasindan siisleri perisan bir
durumda kacisan cagrililar gibi, yurttaslarinin, yuvalarini birakarak bayramlik
giysileriyle ka%1§t1k1ar1n1 gorur gibi oluyordu.
Bltlin bu dislemler, bitin bu disinceler, Ibni Hamit'in ruhunda birbirini
kovalayarak yi1gi11iyordu. Ici aci ve_yaziklanmayla dolu olarak, onu 6zellikle
Girnata'ya getiren disilinceyi gerceklestirmeyi dislnlyordu. Bunlari dislnirken
gin dogmustu. Ibni Sirac yolunu sasirmisti. Handan uzakta, kentin dis
mahallelerinden birinde bulunuyordu. Her yer uyuyordu; sokaklarin sessizligini
hicbir giridltld bozmuyordu. Evlerin kapilari ve pencereleri kapaliydi. yalnizca
bir horozun sesi, yoksul evlerde didinme, yorulma zamaninin geldigini
duyuruyordu.
Yolunu bulamadan uzun siire dolastiktan sonra, Ibni Hamit bir kapinin aciTdigini
duydu. Eski manastirlarimizdaki Got kralicelerini temsil eden yontular gibi
giyinmis bir genc kadinin kapidan ¢iktigini gordi. Kara kehlibarlarla susli kara
yelegi, ince belini kiskivrak sarmisti. Dar ve diz olan kisa etekliginin
altindan ince bacaklariyla glizel ayaklari goriliyordu. Basinda da kara, ipek bir
ortu vardi. sol eliyle bu ortiyd %enesinin altindan bir yasmak gibi oyle
kavusturmustu ki yalnizca iri gozleriyle gil gibi agzi goriniyordu. Dadisi
arkasindan geliyor, onilinden giden genc¢ bir usak da yakari kitabini tasiyordu.
onun renklerine biridnmis iki hizmetlinin biraz geriden izledigi bu tanimadig
glizel kadin, yakinlardaki bir manastirin canlarinin haber verdigi sabah
yakarisina gidiyordu.
Ibni Hamit, Israfil'i ya_da Hurilerin en gencini gordiginiu sandi. Saskin11gi
ondan az olmayan Ispanyol kiz1 da, sarigi, giysisi ve silahlari soylu yuzini
daha da glzellestiren Ibni Sirac'a bakiyordu. 11k saskinligil gecince, bu yabanci
adama, Ulkesinin kadinTlarina 6zgl ince

(3) Kentin Ispanyolca adi olan "Grenada" sézclgi, "nar" anTamindadir.

Tik1i bir eda ve serbestlikle yanina yaklasmasi ig¢in isaret etti. Ona: "Magripli
efendi," dedi. "Girnata'ya yeni gelmise benziyorsunuz; yolunuzu sasirmis
olmayasiniz?"

Ibni Hamit soyle yanit verdi: ''Ey cicekler ecesi, erkek gozlerinin senligi,
bltiln Glrcl erdenlerinden daha giizel olan Hiristiyan cariyesi; tahminin
dogrudur. Bu kentte bir yabanciyim. Bu saraylarin arasinda yiterek Magriplilerin
hanin1 bulamadim. Muhammet senden razi olsun ve sana gosterdigin konukseverligin
odilini versin."

Ispanyol kiz1 en tatli gilimseyisiyle: "Magripliler kibar iltifatlariyla
unlidirler," diye yanit verdi. "Ama ben ne cicekler ecesiyim, ne cariye, ne de
Muhammet'in gbzline girmekten ho§1an1r1m. Pesimden gelin beyoglu, sizi
Magriplilerin hanina gotilireyim."

Kibar bir yiriylsle Ibni Sirac'in 6ninden giderek, onu hanin kapisina dek
goturdi. Eliyle oray1 gosterdi, sonra bir sarayin arkasinda gdzden yitti.
Insanin erincini yitirmesi ne kolay seydir. Artik Ibni Hamit'in goénlinde yurt
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sevgisinden baska bir sey daha vardi. Girnata onun dicin 1ss1z, birakiTip
gidilmis, g6zl yasli, bombos bir kent dedildi. Orayi her zamanki gibi seviyor,
ama yikintilari yeni bir sihirle glzellesmistir. Simdi atalarinin anisina baska
bir cekicilik katiTmistir. Ibni Hamit, Ibni Siraclarin, ig¢inde atalarinin
yatt1g1 mezari bulmustu. Ama yakarip secdeye kapanarak atalari dicin gdzyas1
dokerken, Ispanyol kizinin arasira bu mezarlardan gectigini disiinliyor ve yatan
atalarini daha az karayazili buluyordu.
Atalarinin lUlkesine yapti1gil bu ziyaretten ba?ka bir sey disinmek istemiyordu,
ama bosuna; safak sokerken, Duro'nun ve Genil'in yamaclarini dolasiyordu; ama ne
yapsa bostu. S$imdi aradigi_cicek o glizel Hiristiyan kiziydi. Gluzelligine
vuruldugu kadinin evini bulabiTmek icin o zamana dek bosu bosuna nasil da
ugrasmisti. Tanrisal kilavuzunun kendisini dolastirdigir yollardan ka¢ kez,
yeniden gecmeye calisti. Kac kez Ispanyol kizinin evinin yaninda isittigi
horozun o6tuslinu_ve c¢anin sesini tanir_gibi oldu. Bu gibi goérintilere aldanarak,
hemen o yone dogru kosuyor; ama sihirli saray karsisina cikmiyordu. Girnata
kadinTarinin bir 6rnek giyinisleri sik sik ona bir an umut veriyordu. Uzaktan,
bltln Hiristiyan kadinlari gonlinin sultanina benziyordu. Yakindansa, hicbirinde
onun ince edas1 ve_glzelligi yoktu. Sonunda, Ibni Hamit yabanci kadini
bulabiTmek icin kiliseleri dolasmis; Isabella ile Ferdinando'nun mezarina dek
sokulmustu. Bu, simdiye dek ask ugrunda katlandigir en blyik 6zveriydi.
Bir glin, Duro Vvadisi'nde ot topluyordu. vadinin ciceklerle sisTi gliney
yamacinda, EThamra'nin duvarlari ve Cennetilarif'in bah%e1eri bulunuyordu. Kuzey
yamacinda, ET Beyza Sarayi, giizel meyve bahceleri ve kalabalik bir halkin
yasad1g1 magaramsi kulibeler vardi. vadinin bati ucunda meselerle servilerin
ortasinda, toplu bir bicimde, Girnata'nin can kuleleri yilikseliyordu. Dogu
yandaki ucunda, kayaliklarin tepelerinde manastirlar, kesis tekkeleri, eski
Illiberia'dan birkac yikinti ve uzaklarda, Sierra Nevada Daglarinin tepeleri
goriuTliyordu. Bu dar vadinin ortasindan Duro Irmagi akiyor ve 1rmak boyunca serin
degirmenler, giridltiliu caglayanlar, Romalilardan kalma bir su bendinin yikik
kemerleriyle Magripliler zamanindan kalma bir koprinin yikintilari goériniyordu.
Ibni Hamit yalniz11gin tadini cikarabilmek ic¢in ne yeterince mutlu, ne de
yeterince mutsuzdu. Bu bilylliu yerlerde, ilgisiz ve dalgin, dolasiyordu.
Gelisiglizel gezerken ET Beyza'nin bulundugu tepenin yamacinda kivrilip giden
agaclikl1 bir yola sapti. Biraz sonra karsisina, bir_kiicik portakal bahcesinin
icinde bir kosk cikti. Bahceye yaklasirken gitar seslerine karisan bir insan
sesi duyuldu. Bir kadinin sesiyle ylzinin bi¢imi ve bakislari arasinda, seven
bir erkegi asla yaniltmayan bir iliski vardir. Ibni Hamit: "Bu benim hurimdir,"
dedi ve yiliregi carparak yeniden dinlemeye koyuldu. ?ark1da bircok kez yinelenen
ibni Sirac adini disitince ylregi hizla carpmaya basladi. 0 tanimadigi kadin,
Ibni Siraclarla zegrilerin oyklsinid anTatan bir Kastilya sarkisi soyliyordu.
Ibni Hamit coskusuna karsi koyamaz oldu, mersin agacindan yapilmis citi asti ve
kendisini birkac genc kadinin arasinda buldu: KadinTlar c¢igliklar kopararak
kacistilar. Sarkil soylemis olan ve gitarini hala elinde tutan Ispanyol kizi: "Bu
Magripli beyidir!" diye bagirarak arkadaslarini geri cagirdi. Ibni Sirac: "Ey
peri kizi1, 6gle sicaginda pinar arayan bir Arap gibi seni ariyordum. Gitarinin
sesini duydum; yurdumun yigitlerini o6viyordun. Seni glizel sesinden tanidim. Ibni
Hamit'in yliregini ayaklarinin dibine koyuyorum," dedi.
Donya Blanca: "Ben de sizi dislnerek Ibni Siraclarin tirkisinid séyliyordum. Sizi
gordigimden beri bu Magripli yigitlerinin de size benzedigini tahmin ettim,"
diye yanit verdi.
Bu sozleri soylerken yanaklari hafifce kizardi; Ibni Hamit, genc Hiristiyan
ki1zinin ayakTlarina kapanarak, ona kendisinin Ibni Siraclarin sonuncusu oldugunu
soylemek istedi. Ama, sakinarak biraz durakladi. Girnata'da cok nlid olan adinin
valiyi kaygilandiracagindan cekiniyordu. Ispanyollarla Araplar arasindaki_savas
henliz bitmisti. Bu anda bir Ibni Sirac'in ortaya cikmasi Ispanyollari hakli
olarak korkutabilirdi. Gerg¢i Ibni Hamit'in, boyle tehlikelere aldiris ettigi
yoktu, ama Don Rodrigo'nun kizindan sonsuza dek ayrilmak zorunda kalmak
diisiincesi onu titretiyordu.
Donya Blanca, Kont Gormez de Gormas'in kizi Chimene'yle Bivarlarin Seyyit'inden
(4) gelen bir ailenin kiziydi. Glzel valencia fatihinin torunlari, Kastilya
sarayinin iyilikbilmez1igi yliziinden son derece yoksul diismistli. Dahasi1, o denTi
adlari isitilmez olmustu ki, ylzyillarca soylarinin tikenmis oldugu sanilmisti.
Ancak, Girnata'nin ele gecirilmesi sirasinda, Bivarlar soyundan, Blanca'nin
dedesi olan son_ogul, soyundan sopundan cok yararligiyla kendini gdstermisti.
Kafirlerin kovulmasindan sonra, Ferdinando, Seyyit'in torunlarina bircok
Magripli ailesinin mal ve milkinld bagislayip ona Santa-Fe Dukasi sanini verdi.
Girnata'da yerlesen Duka, genc yasta 6ldi. Ardinda yalnizca bir ogul birakti; o
da o zaman evli olan, Blanca'nin babasi Don Rodrigo 1idi.
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Don Rodrigo'nun karisi Donya Theresa de Xeres bir oglan cocudu dinyaya getirdi.
Ona, dogar dogmaz butun atalari gibi, Don_Rodrigo adi_verildi. Ama babasindan
ayirt edilmesi ic¢in Don Carlos diye cagrildi. Don Carlos'un genc yasindan beri
gozinin_oninde_olup bitenler, henuz cocuk_sayilacak cagda karsilastign
tehlikeler, asTinda agirbasli olan yaratilisini daha ciddi, daha sert yapmisti.
Cortez'in (5) arkasindan Meksika'ya gittiginde, ancak on doért yasindaydi. Bu
sasirtici serlvenin bitin aci1 olaylarina tanik olmus; bitin tehlikelerine gogis
germisti. O zamana kadar adi duyulmamis bir dinyanin son hiukimdarinin dususuni
gormisti. Bu yikimdan lc¢ y11 sonra Don Carlos, sanki gozipek ve onurlu bir
kralin talihsizlige kurban gittigini gormek istermis gibi, Avrupa'da Pavia
meydan savasinda bulunmustu.
Yeni bir dinyay1 gormesi, o zamana dek asilmamis denizlerde yaptigi uzun
yolculuklar, yazginin blyik degismelerine tanik olmasi, Don Carlos'un Uzincli ve
dindar disTemglcluni yegin bir bicimde sarsmisti. Calatrava Sovalye Tarikati'na
kat1lmis, Don Rodrigo'nun ricalarina karsin evlenmemeye karar vermis, biltin mal
ve mulkini kizkardesine birakmisti.
Don Carlos'tan cok daha genc olan kizkardesi Blanca de Bivar'i babasi pek cok
severdi. Annesini yitirmisti. Ibni Hamit Girnata'ya geldiginde, genc kiz on
sekizine yeni basmisti. Bu alimli1 kadin cok cekiciydi; sesi cok tatliydi ve dans
ettiginde rizgar gibi ucardi. Kimileyin biyileyici bir tavirla, Armide gibi bir
arabay1 slrmekten hoslanir; kimileyin ormanlarda Tristan'a ve Galaor'a goriinen
o sihirli periler gibi Endiilis kiheylanlarinin sirtinda ucardi. Bu geng¢ kizi;
Atina'da olsaydi, Aspasya; Paris'te olsaydi, o donemde sarayda parlamaya
basTamis olan Diane de Poitiers sanirlardi. Onda, bir Fransiz kadininin
cekiciligiyle birlikte bir Ispanyol kadininin tutkusu vardi. Dogal olarak
suhTugu, gonlindeki duygularin saglam, sevdigine bagli, glcli ve soylu olmasina
engel degildi.
ibni Hamit bahcede gdrUndU?U zaman, genc¢ Ispanyol kizlarinin bagrismalarini
duyan Don Rodrigo kosup gelmisti. Blanca: "Baba, iste size s6z ettigim Magripli
beyi... Sarki soyledigimi duymus ve beni tanimis. Ona yolunu gosterdigim icin
bana tesekkiir etmek lzere bahceye girmis," dedi.
Santa Fe Dukasi, Ibni Sirac'i, Ispanyollarin ciddi olmakla birlikte saf gonilli
inceligiyle karsiladi. Bu ulus ruh diskinTigini ve disiincelerin asagili1gini
gosteren bayagi tavirlari ve sozleri bilmez. Koylinin ve efendinin dili,
selamlasmasi, gorenek ve gelenekleri aynidir. Bu ulusun yabancilara karsi
gésterdi?i guven ve eliagiklik nasil sinirsizsa, aldatildiklarit ugradiklars
zaman ocleri de o6yle irkinc olur. Gozipek birer yigit ve son derece sabirli olan
bu insanlar, talihsizlige boyun egmezler; onu ya yener, ya da altinda ezilirler.
zekalari ve zevkleri pek ince olmasa bile, duygularinin coskunlugu,
disincelerinin coskunlugundan ve inceliginden dogan anlayisin yerini tutar.
GUninld konusmadan geciren, bir sey gormeyen ve bundan lzllmeyen, bir sey
okumamis, incelememis ve karsilastirmamis olan bir Ispanyol, yikim aninda
gereken gilicii, alacagir kararlarin bilyikliglinde buTur.
0 gun, Don_Rodrigo'nun dogum gunu oldugu i¢in Blanca, bu giizel késkte, babasi
icin Tertulia denen kicik bir eglence dizenlemisti. Santa Fe Dukasi, Ibni
Hamit'e genc kadinlarin arasinda oturmasini o6nerdi; yabanci adamin sarigi ve
entarisi kadinTarin hosuna gidiyordu. Kadife yastiklar getirildi. Ibni Sirac
bunlarin lzerine bagdas kurarak oturdu; ona, ulkesiyle ve ba%1ndan gecen
serlivenlerle ilgiTli sorular soruldu. Bunlara neseli ve nikteli yanitlar verdi.
Pek temiz bir Kastilya lehcesi konusuyordu. Hemen her zaman "siz" yerine "sen"
dememis olsaydi, bir Ispanyol'dan farki kalmayacakti. Bu sbézcligli oyle tatli bir
soyleyisle soyluyordu ki, genc adam arkadaslarindan biriyle konustudgunda Blanca
elinden olmadan lziliyordu.
sutlu kakao, meyve ezmesiyle kar gibi ak, siinger gibi hafif ve go6zli olan
seker1i kiclk MaTlaga ekmekleri getiren bircok usak gorindi. Bunlar yendikten
sonra Blanca'ya, en usta cengileri bile golgede birakti1gi1 simgesel danslardan
birini oynamasi ic¢in ricada bulundular. Genc kiz, arkadasTlarinin lstelemelerine
dayanamayarak oynamak zorunda kaldi. Ibni Hamit agzini agmamis, ama susan agzi
yerine yalvaran gozleri konusmustu. Blanca, Ispanyollarin Magriplilerden
ogrendikleri zambra denen anlamli bir dansi secti.
Genc kadinlardan biri, gitariyla bu yabanci oyun havasini calmaya basladi. Don
Rodrigo'nun kiz1, basindaki o6rtiuyd ¢ikararak ak ellerine abanoz kastanyetler
takt1. Kara saclari, su mermeri gibi ak olan boynuna dalgalar halinde dokildi.
Agz1 ve gozlerinin i¢i hep birlikte glliyordu. Yireginin coskusuyla yiziinin
rengi pembelesti. Birdenbire, kastanyetleri sakirdatip ilc kez tempoyu vurdu.
Zambra sarkisini gitarla birlikte sdyledikten sonra, simsek gibi ortaya atildz.
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(4) corneille'in tragedyasinda oykiileri anlatilan kisiler.
Adimlarinda ne degisiklikti o! Duruslarinda ne in
celikti o! KolTari kimileyin birdenbire yukariya kalkiyor; kimileyin gevseyerek
iki yanina dislyordu. Kimi zaman, sarhosa donmis gibi ileri atiliyor, sonra aci
icinde kivranir gibi geri cekiliyordu. Gorilmeyen birini cagirir gibi basini
cevirerek, cekingen bir tavirla, yeni bir kocanin 6pisine al yanagini uzatiyor;
sonra utanarak kaciyordu. Yeniden canli ve mutlu bir edayla geri doniyor; soylu
ve sanki savas¢i adimlarla ilerliyor; yeniden ¢imenlerin lzerinde ucarak dénmeye
basliyordu. Oyunu, sarkisi ve gitari essiz bir uyum icindeydi. Blanca'nin
hafif%e boguk olan sesinde insani ta i¢inden kavrayan tuhaf bir eda vardi. Ic
cekislerinden, canli devinimlerinden, Uzincli nakarattan, birdenbire kesilekalan
sarkilardan olusan Ispanyol mizigi, garip bir izin¢ ve nese karisimidir. Bu
mizik ve bu dans, Ibni Sirac'in yazgisini kesin olarak belli etti. Bu glzel
seyler, daha az yarali bir yilredgi bile blyilemeye yeterdi.
Aksam lizeri Duro Vadisi'nden Girnata'ya donildi. Ibni Hamit'in terbiyeli ve
soylu davranislarindan hoslanan Don Rodrigo, olaganisti Dogu masallarini
Blanca'ya anlatmak lzere sik si1k gelecegine s6z almadikca onu birakmadi. Son
derece mutlu olan Magripli,

(5) Meksika'yl ele geciren Ispanyol denizcisi.

Santa Fe Dukas1'nin Onerisini kabul etti ve hemen ertesi giin, giin 1s1gindan daha
¢cok sevdigi kizin konagina gitti.

Blanca'nin boyle bir duyguya kapilacagini hatirina getirmemesi onu sevmeye
basTamasinda 6zellikle etkili oldu. Bir kafiri, bir Magripli'yi, bir yabanciyi
sevmek ona Oyle garip geliyordu ki, damarlarina karismaya baslayan bu zehire
kars1 hicbir 6nlem almamisti. Ama, bu sevginin belirtilerini gorir gormez, tam
bir Ispanyol kizi gibi derdine boyun eddi. Onceden kestirdigi acilar ve
tehlikeler onu ucurumun kiyisindan dondiiremedi; duy%u1ar1y1a uzun zaman
savasmadi. Kendi kendine: "Ibni Hamit, Hiristiyan olsun ve beni sevsin, o zaman
onun arkasindan dinyanin Obir ucuna bile giderim," diyordu.

ibni Ssirac da, karsi konulmaz bir askin pencesindeydi. Yalnizca Blanca ic¢in
yasiyordu. Girnata'ya gelmesine yol acan amaglarla ilgili degildi. Burada
aradigir bilgiyi elde etmesi pek kolaydi; ancak gozinde askindan baska bir sey
yoktu. Yasaminda degisiklikler yapabilecek bilgilerden bile kag¢iniyor, hicbir
sey 0grenmek istemiyordu. "Blanca Misliman olup beni severse son soluguma dek
onun koélesi olurum," diye disiunlyordu.

iclerinden boyle karar veren Ibni Hamit'le Blanca, yalnizca duygularini
birbirlerine acacaklari ani bekliyorlardi. Yilin en glizel glnleriydi. Santa Fe
Dukasi'nin kiz1, Ibni Sirac'a: "Henliz Elhamra'y1l gormediniz," dedi. "AJzinizdan
kacirdiginiz birka¢c sézden ailenizin Girnatalil oldugunu disindim. Eski
hikimdarTarinizin sarayini gormekten hoslanmaz misiniz? Bu aksam size bu yerleri
gostermek istiyorum."

Ibni Hamit, hicbir gezintinin bu denli hosuna gitmeyecegine Muhammet'in Ustine
antlar igti..

EThamra'y1 gezme saati gelince, Don Rodrigo'nun kizi karaca gibi kayalara
tirmanmaya alismis olan beyaz, rahvan bir kisraga bindi. Ibni Hamit, glizel
Ispanyol kizin1 doguya 6zglu eyerli bir Endilis atiyla izliyordu. Genc MagripTli
atini1 hizla sirerken, al entarisi arkasinda kabariyor, egri kilici yuksek
eyerinin lzerine carpiyor ve sariginin istindeki sorguc riizgarda ucusuyordu.
vakisikli111gindan hoslanan halk, o gecerken: "Bu kafir bir prenstir. Donya
Blanca onu hak dinine cevirecek," diyordu.

Once, Unli bir Magripli ailesinin adini hala tasiyan uzun bir sokaktan gectiler.
Bu sokak EThamra'nin dis duvarina variyordu. Sonra bir karaagac fidanligindan
gecerek bir cesmeye ve Ebu Abdullah'in sarayinin i¢ duvarlarina vardilar.
Yanlarinda burclar bulunan, istl mazgalli bir duvarda "yvargi Kapisi" denen bir
kap1 vardi. Bu ilk kapiy1r actilar, yuksek duvarlar ve yari yikinti evler
arasindan kivrilarak giden dar bir yoldan gectiler. Bu yol onlari Algibes
Alani'na gotilrdi. Burada, o donemde, Besinci Charles bir saray yaptiriyordu.
Ooradan kuzeye donerek, slissiiz ve yillarin yipratmasi sonucu cokmis 1ss1z bir
avluda durdular. Ibni Hamit cevik bir bi¢imde yere atlayarak Blanca'nin
katirindan inmesine yardim icin ellerini uzatti. Usaklar, esigi otlarla ortuli,
birakiTip gidilmis bir kapiyl caldilar. Kap1 acildir ve karsilarina birdenbire
EThamra'nin gizli yapilari c¢ikti.

Askin cekiciligine karisan yurt 6zleminin verdigi aci ve biylli glizelligin
coskusuyla, son Ibni Sirac'in yiiredi carpmaya basladi. Sessiz ve kipirtisiz
durmus, bu periler sarayina saskinlikla bakiyor, kendisini Arap masallarinda
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betimlenen o saraylardan birine getirilmis saniyordu. Her yerde dehlizler,
cevresinde ¢icek agmis portakal ve limon agaclari bulunan beyaz mermerden su
yollari, cesmeler, 1ss1z avlular, Ibni Hamit'in gozlinin o6niine serilmisti. Uzun
dehTizlerin kemerli kapilarindan gectikce, karsisina baska buyuleyici gorunimler
cikiyordu. Gotik mimarlik bicemindeki bir sira kemer kubbesini tasiyan
situnlarin arasindan masmavi gokyiuzi parliyordu. Arabesklerle sisli duvarlar,
haremin sikici1 havasi icinde nakisTlar isleyen bir cariyenin disleminden ¢cikmis o
dogu kumasglarina benziyordu. Bu buyileyici yapida sanki gev%emis, dindarca ve
savascl bir hava esiyordu. Magripli kirallarinin bitin zevkleri tattiklari ve
bUtEn gorevlerini unuttuklari bu gizemli yalnizlik koésesi, bir ask tekkesiydi
sanki.
Birka% dakika saskinlik ve sessizlikten sonra, iki sevgili, simdi sénmis
mutTuluklarin ve gocmis bir giclin bir zamanlar egemen oldugu bu yere girdiler.
Sularin serinligi ve %igek1erin kokusu arasinda 6nce Mezucar Salonu'nu
dolastilar. Sonra "Aslanlar Avlusu'na girdiler. Ibni Sirac'in coskusu her an
artiyordu. Blanca'ya, "Ruhumu mutlulukla doldurmasaydin, bu yerlerin tarihini
senin gibi bir Ispanyol'dan sormak ne kadar glicime gidecekti!" dedi. "Ah,
buralar birer mutluluk yuvasi olmak i¢in kurulmustur. Bense..."
Ibni Hamit, mozaikler arasina kazinmis Ebu Abdullah'in adini gordi. "Ey
hikimdarim!"™ diye bagirdi. "Ne oldun sen? Issiz Elhamra'nda seni nerede
bulayim?" Genc Magripli'nin gozlerinden bagli1lik, diristlik ve onur yaslari
akmaya basTadi. Blanca: "Eski efendiniz, daha dogrusu babalarinizin hikiimdari
iyilikbilmez bir insand1," dedi. Ibni Sirac, "Ne cikar, yikima ugradi ya!" diye
yanitladi.
Blanca bu soézleri soylerken onu ask tapinaginin gizli bir késesine benzeyen
kiclk bir odaya gotirdi. Burasi pek glizel bir yerdi. Mavi renk ve yaldizla
boyanmis arabesk nakislardan orilmis kubbeden giin 1s1§1 bir cicek 6rglisi icinden
stiztilircesine geciyordu. Odanin ortasinda bulunan bir fiskiyeden sular
fiskiriyor, sonra toz halinde dokilen bu su mermerden sarmal bir canakta
toplaniyordu. Santa Fe Dukasi'nin kizi: "Ibni Hamit, bu cesmeye iyice bakin,"
dedi. "Ibni Siraclarin kesilmis baslari buraya ati1di. Ebu Abdullah'in
kuruntularina kurban ettigi zavallilarin kan lekelerini su mermerlerin lzerinde
hala gorebilirsiniz. saf kadinlari bastan cikaran erkeklere sizin Ulkenizde iste
boyle davraniyorlar!"
Ibni Hamit, artik Blanca'yl dinlemiyor, yere kapanmis, atalarinin kan izlerini
saygiyla opiyordu. Ayaga kalkarak: "Ah Blanca, seni bir Ibni Sirac'in bagli11g1
ve atesiyle sevecegime bu yigitlerin kani lzerine ant icerim!" diye bagirdi.
Blanca gozlerini goge kaldirip guzel ellerini kavusturarak: "Demek beni
seviyorsunuz?" dedi. "Fakat sizin bir kafir, bir Magripli, bir disman
oldugunuzu, benim de Hiristiyan bir Ispanyol kizi oldugumu disinmiyor musunuz?"
Ibni Hamit: "Ya Hazreti Muhammet, antlarima tanik ol..." deyince Blanca so6zini
kesti: "Taptigim Tanri'yl yadsiyan bir adamin i%tigi antlara nasil inanayim?
szi?sevd1§1m1 nerden biliyorsunuz? Bana bu so6zleri soylemek cliretini kim verdi
size?"
Ibni Hamit saskin saskin: "Dogru, ben senin ancak bir kélenim. Beni erkegin
olarak secmedin," diye yanitladi.
Blanca: "Ey Magripli!" dedi. "Kurnazliga gerek yok; bakislarimdan seni sevdigimi
anladin. Sana olan askim sinirsizdir. Hiristiyan ol, o zaman hicbir ?ey beni
senin olmaktan alikoyamaz. Santa Fe Dukasi'nin kizil sana icini ictenlikle
aciyorsa, bundan, duygularina gem vurabilecegini ve asla bir Hiristiyan
dismaninin onun lzerinde bir hakki olmayacagini anlayabilirsin!" dedi.
ibni Hamit bir ask coskusuyla Blanca'nin ellerini tutup 6nce sariginin izerine,
sonra da ylregine gotlrerek: "Tanri blytktir!" diye bagirdi. "Ibni Hamit
mutludur! Ya Muhammet! Bu Hiristiyan kizi senin dinini kabul etsin, o zaman
hicbir sey beni..." Blanca: "Glnaha giriyorsun, buradan cikalim," dedi.
Magripli'nin koluna yaslanarak, adi Elhamra Sarayi'nin bahcelerinden birine
verilen on Iki Aslan Cesmesi'ne yaklasti. Saf Ispanyol kizi: "Ey yabanci," dedi.
"sarigina, silahlarina, giysine bakip da sevgimizi dislndigim zaman, bu 1ssi1z
kosede, mutsuz Sultan E1 Fahime ile birlikte gezinen yakisikli Ibni Sirac'in
disTemini gorir gibi oluyorum. Bu cesmenin mermerindeki Arapca yazi ne diyor,
bana soyler misin?" dedi.
ibni Hamit, su sozcikleri_okudu:
"Bahcesinde incilerle siisliu dolasan gilizel sultan, bu bahcenin gilizelligini oyle
artiriyor ki..." (6)
Yazitin geri kalan1 silinmisti.
Ibni Hamit: "Bu yazit senin i¢in yazilmistir," dedi. "Sevgili sultanim, bu
saraylar yeniyken bugiinkii yikint1 durumundan daha giizel degildiler. Yosunlarla
suyun akisi1 degisen cesmelerin sesini dinle. Yari yikik kemerlerin arasindan
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gorilen bahcelere, batan glinesin 1siklarina bak. Seninle birlikte buralarda
dolasmak ne mutTuluk! Sézlerin bu 1ss1z yerlere gelin gulleri gibi kokular
veriyor. Senin sozlerin arasinda atalarimin dilinden bazi sozcukleri, bilsen ne
blyik bir zevkle duyuyorum. Giysinin bu mermerler UlUzerindeki hisirtisi bile beni
Urpertiyor. Hava bu glizel kokuyu saclarindan aldi. Bu yikintilar arasinda
yurdumun perisi gibi glizelsin. Acaba Ibni Hamit bir gin sevilebilecegini
umabilir mi? O senin yaninda nedir ki? Babasiyla birlikte daglari dolasmis,

¢6lTerdeki bitkileri tanimis... Ama_ne yazik ki, senin onun ylreginde actigin
yarayl iyi edebilecek bir tek ot bile yoktur. SilahTlari var ama, o sovalye
degildir. Bir zamanlar kendi kendime, 'Bir kaya oyugunda biriken deniz suyu

dingin ve sessizdir, oysa hemen yan1ba§1ndak1 koca deniz dalgali ve
gurultilidir,' derdim. Ibni Hamit! Sultanin sarayi firtinalarla alt ist olurken
senin de yasamin bilinmeyen bir toprak kdsesinde, sessiz, dingin, taninmadan
gececektir. Ey gen¢ Hiristiyan kizi! Ben 1ig¢imden 6yle diyorum, ama sen bana
firtinanin kaya oyugundaki su damlacigini da alt lUst edebilecegini kanitladin."
Blanca, kendisi ic¢in yeni olan bu dili ve bu periler yurduna dylesine uyan
dogulu konusmasini zevkle dinliyordu. Ask, yiliregini her yandan etkiTliyordu.
Dizlerinin titredigini duyumsadigindan kiTavuzunun koluna daha sika
yaslaniyordu. Ibni Hamit, bu tatl1 ylkli tasiyor ve yirirken: "Ah! Ben de bir
sanli ibn1 Sirac olsaydim!"™ diye yineliyordu.

Blanca: "Seni o zaman daha az severdim, cunki daha cok kaygi ve aci1 duyardim.
Boyle bilinmeyen olarak kal ve benim ig¢in yasa. Unli bir sovalye cogu kez ask
san ve onur ugrunda unutur!" dedi.

Ibni Hamit: "Seni o zaman boyle kaygilarla lzmezdim," diye yanitladi.
Chimene'nin soyundan gelen genc kiz: "Sen bir Ibni Sirac olsaydin acaba beni ne
kadar severdin?" diye sordu.

Genc Magripli: "Seni san ve iUnden daha cok, ama onurumdan daha az severdim,"
diye yanit verdi.

Iki sevgilinin gezintisi sirasinda glines ufkun altina inmisti. Elhamra'y1
bastanbasa dolasmislardi. fbni Hamit'in zihninde nice anilar uyanmisti. Bir
yanda glizel bir sultan, odasinin altinda yakilan titstlerin dumani haremin kiicik
pencerelerinden kokluyor; o6te yanda, su kiyisindaki odada, dogunun bitiin
sisleriyle donaniyordu. Delicesine sevdigi yakisikli gence bu ayrintiyi veren de
Blanca'ydi, tapilan kadindi.

Yilkselen ay, Elhamra'nin 1ssi1z avlularina ve tapinim yerlerine donuk 1s1g1n1
seriyordu. Beyaz 1siklari, ¢imen tarhlariyla odalarin duvarlarina, ?61geden
olusan bir mimarinin oyalarini, hilicrelerin kemerlerini, fiskiran sularin ve
meltemle sallanan fidanlarin oynak godlgelerini ¢iziyordu. Yikik caminin
kubbesinden yiikselen bir servide bir bulbil otuyor, yanki, Gzincli ezgilerini
yineliyordu. Ibni Hamit, Iki Kizkardes Odasi'nin mermeri Ulzerine, ayisiginda,
Blanca adini yazdi. Bu g1z1er sarayina ugrayacak yolcunun oniline bir giz daha
c¢ikarmak i¢in bu adi1 Arap harfleriyle yazmista.

Blanca: "Bu yerler insanin tilylerini lrpertiyor, buralardan uzaklasalim. Benim
alinyazim burada yazildi. Su s6zleri unutma: Misluman olarak kalirsan senin
umutsuz sevgilinim, Hiristiyan olursan mutlu esin olurum,"”" dedi.

Ibni Hamit soyle yanit verdi: "Hiristiyan kizi olarak kalirsan senin dertli
koTenim; Miusliuman olursan mutlu kocan olurum."

Sonra, bu soylu dsiklar o tehlikeli saraydan ¢iktilar.

Blanca'nin sevgisi glinden glne artti. Ibni Hamit'inki de 6yle yeginlesti.
Yalnizca kendisi icin sevildiginden, uyandirdigil sevgiyi hicbir baska nedene
borclu olmadigindan o kadar hosnuttu ki Santa Fe Dukasi'nin kizina kimlerden
oldugunu soylemedi. Gen¢ kizin onunla evlienmeye razi olacagi gin, UGnli bir ad
tasidi1gini ona bildirmek, kendisi ic¢in biylk bir zevk olacakti. Ama birdenbire
Tunus'a cagrildi. Annesi umarsiz bir hastaliga tutulmus oldugundan, oglunu
O01meden once kucaklamak ve hakkini helal etmek distiyordu. Ibni Hamit, Blanca'nin
konagina kosarak: "sultanim," dedi. "Annem 6lum doseginde, son anlarinda yaninda
bulunmam ic¢in beni cagiriyor. Beni hep sevecek misin?"

Rengi birdenbire sararan Blanca: "Demek benden ayriliyorsun, seni bir daha
gorebilecek miyim?" dedi.

Ibni Hamit: "Gel," dedi. "Sana ant ig¢irecegim, ben de sana ancak &1umin
bozabilecegi bir ant icecedim. Arkamdan gel.''

Disar1 ¢iktilar. Bir zamanlar Magriplilerin olan bir mezarliga geldiler. Otede
beride, mezar tasi yerine dikilmis kilicik situnlar goriliyordu. Bunlarin
tepesinde eskiden kavuklar varmis; ama Hiristiyanlar sonradan bu kavuklari
kirarak yerine hag1ar koymuslar.

Ibni Hamit, Blanca'y1l bu taslarin yanina gotirdi: "Blanca," dedi. "Atalarim
burada yat1yor. Azrail (7) beni Tanri'nin huzuruna cagirincaya dek seni
sevecegime bu 6luler Uzerine ant icerim. Baska bir kadina asla gonil
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vermeyecegime ve MisTiman olacagin gin seninle evlenecegime sb6z veriyorum. Acaba
s6zlinde duruyor musun ve Hak yolunu buldun mu diye, her yi11 bu mevsimde
Girnata'ya gelecegim."
Blanca, goz yaslari icinde: "Ben de seni her yi11 bekliyecegim," dedi, Sana ant
icerek verdigim soézii son soluguma kadar tutacagim ve bu giicsiiz sevgilinden daha
yluce olan Hiristiyanlarin Tanrisi seni aydinlattigil gin, seninle evlenecegim."
Ibni Hamit yola c¢ikti. Rizgarlar onu Afrika kiyiTlarina ulastirdi. Oraya vardigi
anda annesi son solugunu vermisti. Tabutuna kapanarak agladi. Aylar gecti. Yur

(6) Bu yazit, baska birka% yazitla birTikte hala durmaktadir. Bu betimi,
EThamra'y1 kendi gozlerimle gorerek yaptigimi bir daha belirtmeyi gereksiz
bulurum. (Chateaubriand)
dundan uzak kalan iIbni Sirac, kimi zaman Kartaca yikintilari arasinda dolasarak,
tim% éqman Saint Louis'nin mezarinin lzerine oturarak Girnata'ya gidecegi glini
ekledi.
Sonunda o gin geldi. Ibni Hamit bir gemiye bindi ve Malaga'ya dogru yol aldi.
Ispanya'nin ilk goérilen burunlarini kaygiyla karisik ne biylk bir seving, ne
blyik bir coskuyla karsiladi. Acaba Blanca onu bu yerlerde bekliyor muydu? Co6liin
palmiyeleri altinda onun {icin yanip tutusan zavalli bir Magripli'yi hala
animsiyor muydu?
Santa Fe Dukas1'nin kizi, ictigi antlara bagli kalmisti. Babasina, kendisini
Malaga'ya gotlirmesi i¢in rica etmisti. Issiz kiyilari cevreleyen daglarin
tepesinden uzaktaki gemileri, sizilip gecen yelkenlileri gozleriyle izliyordu.
Firtinada rilizgardan kabarm1% denizi korkuyla seyrediyordu. O zaman, bulutlar
arasinda yitmeyi, o tehlikeli deniz yolculugunda bulunmayi, Ibni Hamit'in
yasamini tehdit eden ayn1 dalgalarla 1slanip ayni1 kasirgada_striklenmeyi nasil
da dstiyordu. Aci aci1 6ten bir martinin bilyik kivrik kanatlariyla dalgalari
yaliyarak Afrika kiyilarina dogru uctugunu goriince, sevgilisine sdylemesi icin
ona, askla kivranan bir ylregin bitin ci1lginca isteklerini ve bitin tatli1 ask
sozlerini fisildiyordu.
Blanca bir glin kumsalda dolasirken, yiliksek burnu, egri direkleri ve lic kose
yelkeni Magriplilerin incelikli ustaligini gosteren uzun bir gemi goérdi; hemen
Timana kostu. Biraz sonra hizindan sulari koplirten Berberi gemisinin
yaklast1gini gordii. Gorkemli giysiler giyinmis bir Magripli burunda, ayaktayd:.
H1z11 hiz11 soluyan ve daginik yelesi, azginligini ve dalgalarin giriltisinden
korktugunu belli eden bir Arap atini iki zenci koéle gemlerinden tutuyordu. Gemi
geldi, yelkenlerini topladi, dalgakiranin icine girerek kiyiya yanasti. Magripli
genc kiyiya atladi; silahlarinin sesiyle yer cinladi. Bir pars gibi benekTi
kiheylani, koleler karaya cikardilar. Topraga kavusan hayvan sevincinden
kiﬁneyip sahTand1. Daha baska kéleler hurma yapraklari icinde yatan bir ceylanin
bulundugu sepeti yavasca indirdiler. Geminin sallantisindan incinmesin diye
hayvanin ince ayaklari baglanmis ve altina bikilmusti. Boynunda sarisabir
tanelerinden yapiimis bir tasma vardi. Tasmanin iki ucunu birlestiren altin bir
plaka lzerine Arapca bir ad ve bir tilsim kazinmisti.
Blanca, Ibni Hamit'i tanidi. Kalabaligin oniinde coskusunu belTli etmemek 1ic¢in
geri cekildi ve hizmetcilerinden biri olan Dorothea'y1l, kendisini Magriplilerin
sarayinda bekledigini Ibni Sirac'a bildirmesi i¢in gonderdi. O sirada Ibni
Hamit, valiye, degerli bir ipek ki11f dicinde, tirse ilizerine mavi harflerle
yaziImis olan fermanini gosteriyordu. Dorothea yaklasip mutlu Ibni Sirac's
Blanca'nin yanina_goétirdu. Her ikisi de sevgilerine bagli kaldiklarini gérince
nasil da sevindiler! Bunca uzun siire ayri kaldiktan sonra, birbirlerini gormek
ne b?yﬂk mutluluktu! O anda, sonsuza dek birbirlerini seveceklerine ne antlar
ictiler!
iki Arap kole, sirtinda eyer yerine al bir kolanla tutturu]mu? bir aslan postu
bulunan Arap atini, sonra da ceylani getirdi. Ibni Hamit: "Sultanim," dedi. "Bu,
UTkemin, senin kadar zarif olan bir ceylanidir." Blanca, sanki tesekkiir etmek
ister gibi ona en tatli1 bakislarla bakan sevimli hayvanin baglarini kendi eliyle
cozdi. Ssanta Fe Dukasi'nin kizi, Ibni Sirac'dan ayrildiktan sonra Arapca'ya
calismisti. Ceylanin boynunda, kendi adini okuyarak duygulandi. Ozgirlige
kavusan hayvan, uzun zaman bagli kalan ayaklari_lizerinde zorlukla durabiliyordu.
Yere yatip basini haniminin dizlerine dayadi. Blanca ona taze hurmalar veriyor
ve ince derisi hald sarisabir_ve Tunus guliu kokan bu ¢61 hayvanini oksuyordu.
ibni Sirac, Santa Fe Dukasi ile kizi, birlikte Girnata'ya gittiler. Mutlu ciftin
ginleri, gecen y11ki gibi gecti. Ayni gezintiler, yurdunu gorince Ibni Sirac'in
tazelenen ayni Uziincl, birbirlerine karsi duyduklari ayni sevgi, daha dogrusu
hep artan karsi11kl1 bir sevgi, ama bir yandan da her iki asikta atalarinin
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dinine karsi ayni baglilik... Blanca: "Hiristiyan ol,"; Ibni Hamit 1ise:
"Miusliman ol," deyip duruyorlardi. Bir kez daha, onlari birbirlerine ceken aska
yenilmeden ayrildilar.
Ibni Hamit, askin ilkyazda lGlkemize getirdigi kusTlar gibi icinci y11 yine geldi.
Blanca'yn k1y1da bulamadi; ama Magripli, sevdigi _kadinin yazd1g1 bir mektuptan,
Sante Fe Dukasi'nin Madrid'e gittigini ve Don Carlos'un Girnata'ya geldigini
0grendi. Blanca'nin agabeyinin yaninda, arkadasi olan bir Fransiz savas tutsagi
bulunuyordu. Genc¢ Magripli bu mektubu okuyunca yiireginin burkuldugunu duyumsadi.
Malaga'dan Girnata'ya en aci onseziler dicinde gitti. Daglar ona korkunc bir
ya1n1§]1k i¢inde gorinidyordu. Bircok kez gectigi denize bakmak ic¢in basini
cevirdi.
Blanca, babasinin yoklugunda, bitin servetini kendisine bagislamak isteyen ve
yedi_y11 uzak kaldiktan sonra yeniden kavustugu, cok sevdigi agabeyinden
ayrilamamisti. Don Carlos'un, ulusuna 6zgi bir yigitligi_ve agirbasliligr vardi.
Ilk siTlah deneyimlerini aralarinda yapti1gi Amerika fatihleri gibi sert ve
savasc¢iydi. Magriplileri yenen Ispanyol sova1ye1er1 gibi dindar olan bu genc,
ylireginde Hiristiyan olmayanlara karsi Seyyit'den aldigil bir kin besliyordu.
KadinTarinin gizelligiyle erkeklerinin goziupekliginin kalitimsal oldugu
dU§Unu1eB UnTi Foix ailesinden olan Thomas de Lautrec, Kontes de Foix ile
Lautrec be

(7) chateaubriand, "L'ange du jugement m'appelera au tribunal d'AlTah" diyerek,
01um giniiyle mahser ginini ve Azrail'le Israfil'i birbirine karistirmistir.
yi olan gszpek ve karayaz111 odet de Foix'nin kardesiydi. "Korkusuz ve kusursuz
$ova1ye diye anilan Bayard'in, onun yasamina mal olan c¢ekilisi sirasinda,
Thomas'a on sekiz yasindayken sova]ye san1 verildi. Bir slire sonra Pavia meydan
savasinda, onurundan baska her seyini yitiren yigit kralini1 savunurken viicudu
delik de§1k edilerek tutsak alindi.
Lautrec'in yigitligine tanik olan Don Carlos de Bivar, Fransiz gencinin
yaralarini sagalttirmisti. Bir silire sonra, aralarinda, erdem ve begence dayanan
ictenlikli bir arkadaglik dogmustu. Birinci Francois, Fransa'ya donmustu. Ama
Besinci Charles, 6teki tutsaklari alikoymustu. Lautrec, kralinin tutsakligina
kati1Tmak ve tutuklu bu1undugu yerde onun ayaklari d1b1nde yatmak onurunu elde
etmisti. Birinci Francois'nin gitmesi Ulzerine Ispanya da yalniz kalan gencg
Fransiz, kagmayacagina s0z verince Don Carlos'a emanet edilmis ve birlikte
G1rnata'ya gelmislerdi.
Ibni Hamit, Don Rodrigo'nun sarayina gelip de Sante Fe Dukasi'nin kizinin
bulundugu odaya girdigi anda, o zamana dek hic¢ duymadi1gi1 acilarla kivranmaya
basladi. Donya Blanca'nin ayaklarinin dibinde, onu sessizce ve begenerek
seyreden bir genc oturuyordu. Bu genc manda derisinden bir kilot pantolon ve
ayni renkte bir gomlek ?iymi§ti. Belindeki kayistan zambak cicekleriyle 1%1enm1§
k111c1 sarkiyordu. omuzlarina ipek bir pelerin atmisti. Basinda dar kenar
tiylerle sisli bir sapka vardi. Dantelden kirmalir bir yakalik, goégsu izerine
kivrilarak boynunu ciplak birakmisti. Dogal anlatimi1 yumusak olan yizine komir
karasi biyiklari bir erkek ve savasci edasi veriyordu. Ayaklarinin lzerine
sarkan ve kivrilan cizmelerinde soévalyelik belirtisi olan altin mahmuzlar
takiTliydt.
Biraz otede bir baska soévalye, uzun kilicinin hac¢ bicimindeki kabzasina
dayanmis, ayakta duruyordu. O da o6teki soévalye gibi giyinmisti. Ama biraz daha
yasli goriinuyordu. Atesli ve tutkulu olmakla birlikte sert ve ciddi olan
gorinumi saygl ve kaygl vericiydi. de1e§inin Uzerine Calatrava kizil haciyla
birlikte "Onun 1g1n ve Kralim icin" sozleri islenmisti.
B1anca Tbhni Hamit'i gorunce istemeyerek bir ¢1glik kopardi. Hemen:
50va1ye1er," dedi. "Iste size her zaman sO6z ettigim Mislilman genci. Onun
yeniden utku kazanmasindan korkun. Ibni S1rac1ar1n hepsi, onun gibiydiler. Kimse
mertlik, yigitlik ve 1nce11kte onlari gegemezd1
Don Carlos Ibni Hamit'e dogru ilerleyerek: "Magrip beyi," dedi. "Babam ve
kardesim bana sizden cok sb6z ettiler. Sizin, soylu ve gozUpek bir soydan
geldiginizi saniyorlar. Terbiyeniz ve inceliginiz sizin kibar bir insan
oldugunuzu gosteriyor. Efendimiz Besinci Charles yakinda Afrika'ya cikacak,
Tunus'la savasa girisecektir. Umarim, o zaman er meydaninda karsilasiriz.”
Ibni Hamit elini gogsunun lUzerine koyarak yanit vermeden yere oturdu. Gozlerini
Blanca' ya ve Lautrec'e dikti. Gen% Fransiz, Ulkesine 6zgl bir merakla
Magripli'nin yakisikli1i1gina, susliu giysisine ve parlak silahlarina bakiyordu.
Blanca sikilmis gibiydi. Butiun ruhu gozlerinden okunuyordu. Ictenlikli Ispanyol
k1z1, yireginin gizini saklamaya gerek gormiyordu. Birkac dakika sessizlikten
sonra Ibni Hamit kalkti, Don Rodrigo'nun kizinin o6niinde egildikten sonra ¢ikip
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gitti. Magripli'nin tavirlarindan ve Blanca'nin bakislarindan sasiran Lautrec,
;ginde bir kuskuyla disari ¢ikti; bu kusku biraz sonra onda kesin bir kaniya

onustdu.

Don Carlos kizkardesiyle yalniz kalinca: "Blanca," dedi. "Durumu aciklayin. Bu
yabanciyi gordigliniz zamanki coskunuzun nedeni nedir?"

Blanca: "Agabey, Ibni Hamit'i seviyorum. Hiristiyan olursa ona varacagim," dedi.
Don Carlos: "Ne? Ibni Hamit'i seviyor musunuz? Demek Bivarlarin kizi bir
Magrig1;'yi, bir kafiri, bu saraylardan kovdugumuz bir diismani seviyor, oyle
mi?" dedi.

Blanca: "Don Car1os Ibni Hamit'i seviyorum, Ibni Hamit de beni seviyor," diye
yanit verdi. "Uc y11d1r atalarinin dininden gecmektense benden geciyor. 0O soylu,
onurlu ve yigit bir gengt1r onu son soluguma dek sevecegim.

Don Carlos, Ibni Hamit'in bu kararindaki soylulugu anlamakla ve begenmekle
birlikte, bu MisTimanin aymazligini da yaziklanmayla karsiliyordu. Kiz
kardesine: "Talihsiz Blanca, bu ask seni nereye gotiirecek?" dedi. "Dostum
Lautrec'in kardesim olacagini ummustum."

Blanca: "yvanilmissin," dedi. "Ben bu yabanciyl asla sevemem. Ibni Hamit'e kars
duydugum duygulara gelince, kimseye hesap vermek zorunda degilim. Sen sovalyelik
antlarina nasil bagliysan ben de ask ugrunda verdigim s6ze oylece bagli
kaTlacagim. vyalnizca sunu bil ve avun; Blanca asla bir Mislimanin karisi
olmayacaktir."

Don Carlos: "Demek soyumuz yeryizinden kalkacak, 6yle mi?" diye bagirdi.

Blanca: "Soyumuzu slrdirmek sana diser," dedi. "Aslinda ilerde goremeyecegin ve
senin yolundan ayrilarak soysuzlasacak olan cocuklardan sana ne? Don Carlos,
bana o6yle geliyor ki biz ailemizin son cocuklariyiz. Kimseye benzemedigimiz
i¢in, Oyle saniyorum ki soyumuzun bizden sonra siurmesine olanak yoktur. Seyyit
bizim atamizdi; ardilimiz da olacak." Blanca bu s6zleri soyledikten sonra

disari c¢iktr.

Don Carlos, Ibni Sirac'in yanina giderek: "Ey Magripli," dedi. "Ya Blanca'dan
vazgec ya da vurusmaya hazir ol."

ibni Hamit: "Bana verdigi so6zi geri alman ic¢in seni kiz kardesin mi gonderdi?"
diye sordu.

Don Carlos: "Hayir," dedi. "O seni her zamankinden cok seviyor."

Ibni Hamit onun sozini keserek: "Ey Blanca'nin mert kardesi! Bitin mutlulugumu
soylu ailene borcTuyum. Talihli Ibni Hamit! Mutlu gin! Ben de Blanca'nin Fransiz
sovalyesine gonul vererek bana ihanet ettigini sanmistim.”

Don Carlos, O0fkesinden kendisini tutamayarak: "Senin yikimina yol acan sey de
iste budur!" diye bagirdi. "Lautrec benim dostumdur. Sen olmasaydin, kardesim de
olacakti. Aileme doktirdigin gbozyaslari icin bana hesap ver."

Ibni Hamit: "Kabul ediyorum," dedi. "Ama belki de senin ailenle doéviisen bir
soydan oldugum halde bir sodvalye degilim. Soévalyelik onurunu kirmadan benimle
doviigmene izin verecek bir kimseyi de cevremde gdrmiyorum."
Magriplinin bu soéziinden sasiran Don Carlos, ona hem begenceyle, hem de
ofkelenerek bakti. Sonra birdenbire: "Seni ben sévalye yapacagim. Buna
degersin!" dedi.

Ibni Hamit, Don Carlos'un oninde diz cokti. 0 da kiTicinin yuzuy]e omzuna lc¢ kez
vurarak Magr1p11y1 sovalye yapti. Sonra Don Carlos, Ibni Sirac'in belki de
gogsiline saplayacagi bir ki1li1ci onun beline kusatti. Bir zamanlar onura boyle
deger verilirdi.

Her ikisi de atlarina bindiler, Girnata surlarindan c¢ikarak Camlicesme'ye
geldiler. mMagriplilerle Hiristiyanlar arasindaki due%1o1ar hep burada yapiT1dig
i¢in, bu cegme_unliydi. Burada Malik el Abbas'la Ponce de Leon dovismisler ve
calatrava sovalye onderi yigit Abayados'u &6ldurmisti. Bu Magripli_sovalyesinin
silahlarinin parcalari halad cam dallarindan sarkiyor; agacin kabugunda bir
0lumden s6z eden silinmis bir yazitin harfleri gbru1Uyordu. Don Carlos eliyle
Abayados'un mezarini Ibni Sirac'a gostererek: "Bu yigit Misliman gibi ol,
vaftizin ve ecelin benim elimden olsun! diye bagirdi.

Ibni Hamit: "OTdmim belki; ama Tanri'ya ve Muhammet'e hamdolsun!™ dedi.

Hemen gerileyip birbirlerinin lGzerine kudurmuscasina saldirdilar. Ellerinde
yalnizca kiTig¢lari vardi. Ibni Hamit vurusmada daha az beceriliydi; ama Sam'da
su verilmis celik kilicinin keskinligi ve Arap atinin cevikligi dismanina kars
bir Ustinlik sagliyordu. Kiheylani Araplar gibi siirerek genis keskin lzengisiyle
Don Carlos'un atinin sag ayagini dizinin altindan kesti. Yaralanan hayvan yere
y1k1Td1 ve basari1li atilisiyla atsiz biraktigir bon Carlos, kilicini kaldirarak
Ibni Hamit'e dogru ylridid. Ibni Hamit de yere atlayarak Don Carlos'u mertce
karsiladi. Ispanyol'un ilk vuruslarini celdi. Sam c¢eligi Don Carlos'un kilicina
kirdi. Iki kez talihsizlige ugrayan Don Carlos, o0fkeden aglayarak diismanina:
"vur Magripli, vur; silahsiz kalan Don Carlos sana ve bitln soyuna meydan
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okuyor!" diye bagirdi.
Ibni Sirac: "sen beni 6ldirebiTlirdin; ama ben seni yaralamayil bile aklimdan
gecirmemistim. Yalnizca kardesin olmaya uygun oldugumu kanitlamak ve beni kicilik
gormene engel olmak istedim," dedi.
Bu sirada uzaktan bir toz bulutu gorindi. Lautrec ve Blanca, rizgar gibi hafif
1kidF?s kisragini siruyorlardi. Camlicesme'ye gelerek, yarim kalmis dovisu
gordiler.
Don Carlos: "Yenildim," dedi. "Bu sdvalye bana ya%am1m1 bagisladi. Lautrec,
dovisi siz surdirirseniz, belki benden daha talihli c¢ikarsiniz."
Lautrec, agirbasli ve tatli bir sesle: "yaralarim bu kibar §6va1yeye karsi
dovismeyi kabul etmememin ozriudir," dedi; sonra kizararak: "Dovisinizin nedenini
0grenmeyi, belki de dicime aci1 olacak bir gizi bilmeyi asTa istemiyorum,” diye
ekledi. "Blanca yaninda kalmami1 sodylemeyecek olursa ben cikar giderim, her sey
yoluna girer."
Blanca: "Agabeyimin yaninda kalip bana kizkardesiniz gibi bakacaksiniz,
sovalye," dedi. "Buradaki butun yiurekler dertlidir. Yasamin bitin acilarina
dayanmayi1 bizden 6greneceksiniz."
Blanca ic¢ sovalyenin birbirlerine el vermeleri icin lUsteledi; lcl de geri
cevirdiler; Don Carlos: "Ibni Hamit'den nefret ediyorum!" diye bagirdi. Lautrec:
"onu kiskaniyorum," dedi. Ibni Sirac: "Ben de Don Carlos'u begeniyor, Lautrec'e
aciyorum. Ama onlari asla sevemeyecegim," dedi.
Blanca: "Hep bir arada kalalim. Aranizdaki be?enme duygusu er gec¢ dostluga
cevrilir. Burada bulusmamiza neden olan aci olay1l Girnata'da kimse bilmesin,"
diye ekledi.
0 andan sonra Santa Fe Dukasi'nin kizi, Ibni Hamit'i bin kat cok sevdi. Ask,
yigitligi sever. Yigit bir adam olduguna gore, Don Carlos ona yasamini
borcluydu; oyleyse Ibni Sirac kusursuz bir insandi. Blanca'nin salik vermesi
Uzerine Ibni Hamit, Don Carlos'un o6fkesinin ?egmesi i¢in birkag¢ gin konaga
gelmedi. Ibni Sirac'in, ruhunu aci tatli tirld duygular kaplamisti. Bir yandan,
bu denli bagli1l1k ve sicaklikla sevildigini bilmek son derece hosuna gidiyordu;
O0te yandan atalarinin dininden vazgecmeden asla mutlu olamayacagini bilmek,
cesaretini kiriyordu. Aslinda acilarina bir umar bulamadan yillar gecmisti.
Yasaminin geri kalan yillari da boyle mi gececekti?
Bir aksam, en ciddi ve en tatli disincelere dalmisken, giiniin sonunu bildiren
kilisenin canlarini duymustu. Blanca'nin Tanrisi'nin tapinagina girerek,
i¢inden, Yaradan'a danismay1l disundi.
Disari1 c¢ikarak, Hiristiyanlarin kiliseye cevirdigi eski bir caminin kapisina
geldi. Bir zamanlar, Tanrisi'nin ve yurdunun tapinagi olan bu yere, ylregi uzing
ve inancla dolu olarak girdi. Tapinim henliz bitmisti. Kilisede kimsecikler
yoktu. Bir ormanin diizenli dikilmis ada¢larinin govdelerine benzeyen situnlarin
arasina kutsal bir TosTuk cokmisti. Araplarin ince mimarisi Gotik bicemiyle
birlesmis, inceliginden bir sey yitirmeden dinsel disincelere daha uyan ciddi
bir gorinime birinmisti. Kubbelerinin icini birkac Tamba hafifce aydinlatiyordu.
Ama yanan bircok mumun 1s1ginda, mihrap hala iyice goriluyor, Ustindeki
yildizlarla dederli taslar parildiyordu. Ispanyollar dinsel yerlerini sisTemek
i¢in varlarindan yoklarindan vazgecmeyi bir onur sayarlar. Isa'nin; dantel
tiller, incili taslar, yakuttan demetlerle kapli yontusuna yari ciplak bir halk
kitlesi tapinir.
Genis kubbeli bu kilisede oturulacak hicbir yer yoktu. Altindaki mahzende
tabutTarin bulundugu mermer zeminde zenginlerle yoksullar diz %6kerek, ayni
bicimde dua ederlerdi. Ibni Hamit, adimlarinin girdltisiyle inleyen sessiz
kiTisenin ortasina dogru agir agir ilerliyordu.
Bu eski Misliman camisinin uyandirdigi anilar ve Hiristiyanlarin dininin
yureginde yarattigi duygularla akli karmakarisikti. Bir siutunun dibinde o6nce
mezar lzerine dikilmis bir yontu sandi1gi1 kipirdamayan bir insanin ayrimina
vardi; ona dogru yaklasinca diz ¢Okmiis, bas1 saygiyla One egik ve kollari gogsi
Uzerine kavusmus genc bir soévalye gordi. Sovalye, Ibni Hamit'in adimlarinin
glridltisini hi¢ duymamis gibi kimildamadi. Daldi1g1 derin disinceyi hicbir yasam
belirtisi bozmuyordu. Ki11c1 oniinde, yerde; lstinde tlyler bulunan sapkasiysa
yaninda, mermerin lUzerindeydi. Sanki dogalistl bir glicin etkisi altindaymis gibi
yerinde kipirtisiz duruyordu; bu, Lautrec'ti. Ibni Sirac, ic¢inden: "Ah!" dedi.
"Bu guzel Fransiz gencinin belki de Tanri'dan, bilyik bir dilegi olacak.
Yigitligiyle Unll olan bu savasci genc, burada, Yaradan'in oninde, en zavalli,
en silik bir insan gibi icini dokiyor. Oyleyse ben de utkunun ve sévalyelerin
Tanrisina dua edeyim."
Ibni Hamit tam mermerin lzerine diz c¢Okecedi sirada, bir Tambanin 1s1ginda, yari
dokik al¢ilarin altinda, birtakim Arap harflerinin ayrimina vardi; bu, Kuran'dan
bir ayetti. Yiregi pismanlikla dolarak, yurduna ve dinine baglili1ginin
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bozulmasina yalnizca bir an kala bu kiliseden hemen disari firladi.
Bu eski caminin cevresindeki mezarlik; portakal, servi, hurma agaclari dikilmis,
icinde iki cesme bulunan bir tir bahceydi. Yakininda bir manastir vardi. Ibni
Hamit kemerlerden birinin altindan gecerken kiliseye girmekte olan bir kadini
gordi. Basinda bir ortid olmasina karsin, Santa Fe Dukas1'nin kizini tanidi; onu
durdurarak: "Bu kiliseye Lautrec'i aramaya mi geldin?" dedi.
Blanca: "Bu bayagil kiskancliklari bir yana birak; seni artik sevmeseydim bunu
sana soylerdim; seni aldatmaya asla gonil indirmem. Buraya senin icin dua etmeye
geldim. Artik hep senin i¢in dua ediyorum. Senin ugruna, ruhumun esenligini
unutuyorum. Askinin zehiriyle beni sarhos etmemeli ya da benim Tanrima tapinmay1
kabul etmeliydin. Bltln ailemin huzurunu kacirdin. Agabeyim senden nefret
ediyor. Babam kocaya varmaya yanasmadigim ic¢in son derece lzgin. Sagligimin
bozuldugunu anTamiyor musun? Su 6%U1er lilkesine bak; ne gUze? Hiristiyanlarin
mihrabi1 oninde benim dinimi kabul etmekte gecikirsen, biraz sonra ben de onlarin
arasina karisacagim. Kendi kendimle yaptigim savasim yavas yavas omrimi
kemiriyor. Sana karsi_duydugum sevgi tehlikede olan yasamima her zaman destek
olamaz. Senin deyisinle soy?dyorum: Dlsln ki, ey Magripli, mumu yakan atestir;
ama onu tlketen de atestir.'
B]agga, bu son sézlerin etkisiyle ezilmis olan Ibni Hamit'den ayrilarak kiliseye
irdi.
grt1k olan olmustu. Ibni Sirac yenilmisti. Dininden doénecekti. Bu konuda
kendisiyle ne zamandir savasmisti. Blanca'nin 6Tumini didsinmek kaygisi bile Ibni
Hamit'in yliregindeki oteki duygulari sildi. Kendi kendine: "Belki de gercek
Tanri Hiristiyanlarin tanrisidir. Bu Tanri Blanca'nin, Don Carlos'un ve
Lautrec'in Tanrisiysa, demek ki bitin soy1u ruhlarin Tanrisidir," diye diusindi.
Bu disinceler ic¢inde Ibni Hamit, Blanca'ya kararini_bildirmek, uzintuler ve
gozyaglariyla gecen bir_yasami, nese ve mutluluk dolu bir yasama cevirmek icin
ertesi ginu sabirsizlikla_bekledi. santa Fe_Dukasi'nin konag1na ancak aksama
dogru gidebildi. orada, Blanca'nin agabeyiyle birlikte Lautrec'in bir eglence
dizenledigi Cennetiilarif'e gitmis o1dugunu 6grendi. Ici kuskularla yeniden
burkulan Ibni Hamit, kosarak Blanca'nin arkasindan gitti. Lautrec, Ibni Sirac'in
geldigini goriince kizard1. Don Carlos da Magripli'yi, icinde begenme duygulari
beliren soguk bir incelikle karsiladi.
Cennetiilarif'in "Sovalyeler Salonu" denen bir odasinda, Lautrec Ispanya'nin ve
Afrika'nin en glizel meyvelerini hazirlamisti. Bu odanin duvarlarinda Pelasge,
Seyyit, Gonzalve de Cordovo gibi Magriplileri yenen sovalyelerin ve prenslerin
resimleri asiliydi. Son Girnata kiralinin kilici da bu resimlerin altinda
bu1unuyordu. fbni Hamit, acisini icine goémerek, aslan gibi bu tablolara
bakarken: "Biz resim yapmasini bi]meyiz," dedi.
GOzlerinin e11nde olmadan Abdullah'in kilicina takildigini gdren mert Lautrec,
Ibni Sirac'a: "Misliman sovalye, bu egdlenceye onur vereceginizi tahmin etseyd1m
sizi bu salona kabul etmezdim. Her gin bir kilic yitiriliyor. Ben, kirallarin en
é1g1t1n1n kendi kiTicini talihli dismanina tesTim ettigini goz1er1m1e gordim,"
edi
Genc Magripli, ylizinid giysisinin etegiyle orterek: "Ah!" diye inledi, "Insan
k111cin1 Birinci Francois gibi yitirebilir, ama Abdullah gibi yitirmek..."
Gece olmustu. Samdanlar getirildi. Konusmanin konusu degismisti. Don Carlos'tan
Meksika'nin bulunusunu anlatmasini rica ettiler. 0, Ispanyol ulusuna 6zgi
gosterisli bir soz giclyle, bu bilinmeyen diinyayl anlatti. Montezuma'nin
yikimini, Amerikalilarin gérenek]erini, Kastilyalilarin yigitliklerini, dahasi,
kendi yurttaglarinin ne dvgiye, ne de ayiplamaya uygun buldugu kiyiciliklarini
anlatti. Bu oykiler, Ibni Hamit'in pek hosuna gitmisti. Araplar bdyle yiirek
carptiran Oykulere bay111r1ar 0 da Kostantiniye yikintilari uzerinde yeni
kurulan Osmanl1_Imparatorlugu'ndan s6z acti. Ama Hazreti Muhammet'in kurdugu i1k
IsTlam imparatorTugunun yok olmasina da bir yandan yaziklanmaktan kendini
alamiyordu. O mutlu doénem, Inananlar ba§bu§unun cevresinde, Guzeller GUze11,
Yurekler Guciu, Baslari Dondiren zibeyde'nin ve ask yizinden ko1e olan Ganem'in
dillere destan oldugunu goérmistu. Lautrec_de, Birinci Francois'nin_sarayindaki
inceligi, barbarli1gin koynunda yeniden dogan sanatlari, yeni zamanlarin
gorgusuyle birlesmis olan eski zamanlarin onur, diurustlik ve yigitligini
anlatti. Yunan mimarlik bicemiyle bezenen ku;uk Gotik kulelerden, siislerinin
gorkemini Atinalilarin inceligiyle artiran Galyalil kadinlardan sbéz etti.
Bu sozlerden sonra, bu eglencenin tanricasini eglendirmek istiyen Lautrec, eline
bir gitar aldi ve yurdunun bir dag havasi lzerine yazdigil su sarkiyil okumaya
basladi: (8)
Icimde anis1 oyle derin
Dogdugum o glizel yerlerin!
Ah kardesim, ne glzeldi ginleri
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Fransa'nin!
Yurdum, sana bagliyim candan
Her zaman!
Animsar misin, hani annemizin
0cagil basinda kulibemizin
Bizi hayran, bagrina basisini
Yavrucugum,
Nas11 o6perdik o apak sacglarini
Ikimiz?

Sana elbet animsatir bellegdin
Satomuzu, Dore cayinda yikanan.
Magriplilerden kalma o pek eski
Kuleden

Canlar duyulurdu ginin bittigini
Bildiren.

Animsar misin o durgun goéld,
Kirlangicti sularini oksayan,
Rizgar nasil yatirirdi sazlari
Durmadan.

Ne glzeldi glinesin o sularda
Battigi an.

Kim verecek "Héléne"imi bana kim?
Nerde benim daglarim, meselerim.
Hep onlari animsar da aglarim;
icimden.

Yurdum sana bagliyim candan

Her zaman.

Lautrec, sarkinin son boélimini bitirirken, glzel Fransa'nin 6zlemiyle akan
gozyaslarini eldivenleriyle sildi. Lautrec gibi yurdunu yitirmekten ac1 duyan
Ibni Hamit, yakisikl1 tutsagin uzintlsind yogun olarak duydu. Kendisine gitarla
bir sarka soy1emes1 rica edildigi zaman Ibni Sirac bir tek tirkd bildigini;
bunun da Hiristiyanlarin pek hosuna gitmeyecegini soyleyerek ozir diledi.
Don_Carlos kiiclimseyen bir tavirla: "Utkumuza aglayan Mislimanlarin sarkisiysa,
soyleyebilirsiniz," dedi. "Yenilenlerin goézyaslari dogal goraldr."

Blanca atildi: "Evet, onun ic¢indir ki bir zamanlar Magriplilerin boyundurugu
altinda yasamis olan atalarimizdan bize boyle Uzincli tiurkidler kalmistir."
Ibni Hamit, Ibni Sirac boyunun bir ozanindan 6grenmis oldugu tirkiyi soéylemeye
basladi: (9)

Kral Don Juan
Atla bir dagdan
Gecerken goriverdi
Girnata kentini;

Kral dedi ki birden:
Minnacik kent, sana
Veriyorum ylregimi

Hem de elimi ben.

Sen benim olacaksin

Ve neler alacaksin
Armaganim olarak.
Cordova'y1, Sevilla'yi,
Gorkeml1i giysileri,
Incileri, elmaslari
Verecegim hep sana
Askimiz di¢in sevgili.

Girnata yanit verdi;
Blylk Leon krali, dedi,
Magripli'ye bagliyim ben
Yiregimden, etimden.
Senin olsun elmasTar
Bezek olarak benim
Cevremde ta? kemerim,
Glzel cocuklarim var.
BOoyle anlattin,
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Bizi aldattin.
Ne acimasizca bir yalan.
Girnata, sozinde durmayan!
Bir ilencli gavur
Siracogullarinin
Mirasina kondu;
Ne denir, kara yazi!

Artik asla bir deve
Ulastirmaz, sadirvan
Yanindaki tirbeye
Hactan donen Arabi.
Bir ilencli gavur
Ibni Sirac'in
Mirasina kondu;

Ne denir, kara yazi!

Ey guzel EThamra!

Ey Tanri'nin saray1!
Glzel cesmeler kenti.
Yesil cayirlar 1rmagi.
Bir ilencli gavur
Siracogullarinin
Mirasina kondu;

Ne denir, kara yazi!

(8) Halkin da pek iyi bildigi bu tirkinin sézlerini, tatlir bir Auvergne dag
ezgisi Uzerine ben yazmistim. (Chateaubriand)

Bu ez?11er1n saf11g1, tirkide Hiristiyanlara karsi ilencler savrulmasina karsin,
gururlu Don Carlos'u b11e duygulandirmisti. Kendisine soyletmeseler daha hosnut
olacakti, ama Lautrec'in hatiri i¢in, onun ricalarina boyun eddi. Ibni Hamit
gitar Blanca'nin agabeyine verdi. 0 da uUnli atas1 Seyyit'in utkuTlarini
soylemeye basladi: (10)

Afrika kiyilarina gitmek lzredir
Seyyit, yigitler yigidi, silahli.
Gitariyla soylemekte Chimene'ye
onurunun esinledigi dizeleri.

Chimene der: Git, dovis Araplarla

Ama kesinlikle yenmis don bu savastan.
Inanirim ki tapiyor Rodrigo bana
Onurunu Ustln tutarsa askindan.

Verin bana mizragimi, tulgaml
GOstereyim Rodrigo yilar mi1 hic.

Er meydaninda disman umurumda m1?
DOvUslrdm onur icin, yar 1icin.

Ince davranisiyla iUnlu Magripli
senin ezgilerinle benim zafer tirkdm
Saracak Ispanya'y1l c¢ilginlik gibi
onur ve ask sozleriyle ordugin.

EnduTisumizin kirlarinda

Yasli Hiristiyanlar Ovecekler beni.
Diyecekler, canindan ustin tutardi o
Tanrisini, kralini, onuru ve Chimene'yi.

zafer sarkima uyarak

(9) cCadix'le E1 Cezire arasindaki daglik yoreyi dolasirken, bir ormanin

ortasindaki bir handa durakladim. Orada, atesin yaninda, sazdan hasir 6ren ik

kicuk kardesten baska kimseyi gormedim. Bunlardan biri on dort, on bes

yaslarinda bir oglan; oteki, asagi yukari ayni yasta bir kiz gocuguydu. Ezgisi

siradan ve yalin olan (ama s6zlerini anlayamadigim) bir sarki soyliyorlardi;
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disarda hava cok kotlydi. Bu handa iki saat kaldim. Gen¢ han sahiplerim, sarkiyi
oyle ¢ok yinelemislerdi ki, onu ezberlemistim. Ibni Sirac'in turkusuni iste bu
ezginin lzerine yazdim. Bu iki kiiciik Ispanyol'un sarkisinda belki de Ibni Hamit
anlatiliyordu. Aslinda, Girnata ile Kral Leon arasindaki konusma da bir Ispanyol
tlrkisinden alinmistir.

iIspanya bir gin cileden c¢cikiverecek.

Sonucta, bu Uc¢ tirkinin lG¢ halk ezgisi lzerine soylendigi zaman bir degeri
olabiTir. AsTinda bu tirkiler, o6ykinin bir sona varmasina yardim ediyorlar.

Bu tlrkiyld glr bir erkek sesiyle soylerken, Don Carlos'un 6yle gururlu bir edasi
vardil ki, onun Seyyit'in ta kendisi oldugu sanilirdi. Lautrec, dostunun yigitlik
coskusuna kat111yordu, ama, ibni Sirac, Seyyit'in adini disitince sararmisti:
"Hiristiyanlarin 'Savas vy11d1z1' adin1 verdikleri §ova1yeye, bizler 'Acimasiz'
deriz. Yucegonu11u1ugu de yigitligi derecesinde o1sa di.
Don Carlos, Ibni Hamit'in sozini keserek, o6fkeyle: Yucegonu11u1ugu, yigitligini
de asiyordu ve ailemin atasi olan bu yigit adama ancak Magripliler boyle kara
calabilirler!" diye bagirdi.
Ibni Hamit, yari uzanmis oldudu yerden kalkarak: "Ne soyliyorsun?" diye bagirdi.
"Sen Seyyit'in soyundan misin?"
Don Carlos: "Onun kani benim damarlarimda akiyor. Tanrimin dismanlarina karsi
icinde tutusan kine bakiyorum da bu soylu atalardan geldigimi anliyorum!" dedi.
Ibni Hamit, Blanca'ya bakarak: "Demek siz Girnata'nin ele gecirilmesinden sonra
mutsuz Ibni Siraclarin yurtlarini alarak atalarinin mezarini korumak isteyen
yas1i bir Ibni Sirac'i oldiren o Bivarlar soyundansiniz, oyle mi!? dedi.
Don Carlos O0fkeden kopiirerek: "Magripli!" diye bagirdi. "Bil ki benden hesap
soruTmasina asla izin vermem! Bugin Ibni Siraclarin mal ve milkiine sahipsem,
atalarim bunlari kanlari pahasina elde etmislerdir ve bunu ancak kiTi¢larina
bor¢ludurlar."”
Gittikce heyecanlanan Ibni Hamit, "Bir sey daha sdyleyeyim," dedi. "Yurttan
uzakta, Bivarlarin Sante Fe sanini tasidiklarini biTmiyorduk. Benim yanilmamin
nedeni de budur."
Don Carlos: "Ibni Siraclari yenen o Bivar'a bu sani1, Katolik Ferdinando
vermistir!" dedi.
Ibni Hamit'in basi gogsine disti. Saskinlik ic¢inde kalan Don Carlos, Lautrec ve
Blanca'nin aralarinda ayakta kaldi. GozyasTlari kemerine takiTi hancerinin
Uzerine sel gibi akiyordu: Beni bagislayin," dedi. "Biliyorum, erkekler
aglamamalidirlar; dokecek daha cok gozyasTarim oldugu halde bundan sonra onlari
icime akitacagim. Beni dinleyin:
Blanca, sana olan askim Arabistan'in kizgin rizgarlari gibi yakicidir. Artik
yenilmistim; sensiz yasayamiyordum. Din bu Fransiz sovalyesini dua ederken
gorince, kilisenin mezarliginda bana soyledigin sbz?erin de etkisiyle senin
Tanrini tanimaya ve inancimi sana sunmaya karar vermistim."
Blanca'nin sevincli, Don Carlos'un saskin bir davranisi Ibni Hamit'in bir an
s6zlnl kesti. Lautrec yuzinld elleriyle kapadi. Magripli onun disilincesini
kestirdi ve aci1 bir gllimseyisle basini sallayarak: "Umudunu bilisbitin yitirme
sovalye," dedi. "Sen de Blanca; son Ibni_Sirac icin émrinin sonuna dek agla."
Blanca, Lautrec ve Don Carlos, lcl de ellerini goge kaldirarak: "Sson Ibni Sirac
m1?" diye bagirdilar.
sonra derin bir sessizlik cokti. Hepsinin yilrekleri kaygil, umut, kin, ask,
§a§k1n11k ve kiskan¢likla alt st oldu. Biraz sonra, Blanca diz c¢okerek:
"Tanrim!" dedi. "Secimimin nasi11 da yerinde oldugunu gosterdin. Ben ancak
yigitlerin soyundan gelen bir erkegi sevebilirdim."
Ofkelenen Don Carlos: "Burada, Lautrec'in yaninizda oldugunu unutmayin
kardesim!" diye bagirdi.
ibni Hamit, "Don Carlos, 6fkelenme!" dedi. "Sizi huzurunuza kavusturmak asil
bana diser." Sonra yeniden yerine oturan Blanca'ya donerek, "Goklerin melegi,
ask ve glizellik perisi; Ibni Hamit son soluguna dek kélen olacak. Ama yikimimin
derecesini ogrenmelisin. Atalarinin yurdunu savunurken 6ldirdikleri yasli adam,
benim dedemdi. Senden saklad1gim ya da senin bana unutturmus oldugun bir gizi
daha 6gren: Bu uzin¢ dolu yurdu gormeye geldigimde amacim, Bivarlar soyundan bir
erkegi bulup ondan atalarima doktirmis oldugu kanin hesabin1 sormakti."
B1agca, soylu bir ruhu goésteren aci bir sesle: "Oyleyse kararin nedir?" diye
sordu.
Ibni Hamit: "sana Tayi1k tek kararim sudur: Seni verdigin sbdzden kurtaracagim.
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Tanrilarimizin, yurtlarimizin ve ailelerimizin disman11g1 karsisinda, senin de,
benim de gorevlerimizi yerine getirebilmemiz icin, buradan sonsuza dek
ayrilacagim ve 6lecegim. Gilnin birinde, benimle ilgili anilar yilireginden
silinirse; her seyi unutturan zaman, belleginden Ibni Sirac'in anisini yok
ederse... Bu Fransiz sovalyesiyle... Agabeyinin hatiri dicin bu 6zveride
bulunmalisin.”

Lautrec birdenbire ayaga kalkarak Magripli'yi kucakTladi: "Ibni Hamit!" diye
bagirdi. "vicegonilllulukte beni yenecegini sanma. Ben bir Fransizim; Bayard beni
sovalye yapti. Kanimi kralim icin doktim; ben de, kralim ve manevi babam gibi
korkusuz ve kusursuz olacagim. Aramizda kalirsan, Don Carlos'tan, kiz kardesiyle
evlenmene izin vermesini dileyecedim. Girnata'dan ayrilacak olursan, hicbir ask
soziyle sevgilini rahatsiz etmeyecegim. Erdemini anlamamis olan Lautrec'in senin
yikimindan yararlanmaya kalkismasi gibi aci bir disilinceyi gidecegin uzak yerlere
asla gotirmeyeceksin!"

Genc sovalye, bir Fransiz'in canli111g1 ve atesTliligiyle Magripli'yi
kucakliyordu.

Don Carlos: "sovalyeler," dedi. "Sizin soylulugunuzdan da ancak bunu beklerdim.
Ibni Hamit, sizin Son Ibni Sirac oldugunuzu nereden anlayabilirim?"

ibni Hamit: "Davranislarimdan," diye yanitladi.

Ispanyol: "Onu anTiyorum; ama disincemi soéylemeden 6nce, bu soydan oldugunuzla
ilgili kanit gosterin," dedi.

Ibni Hamit, fbni Siraclarin, boynundaki bir altin zincire bagli olan ve babadan
ogula gecen halkasini koynundan cikards.

Don Carlos bunu gorince elini Ibni Hamit'e uzatti: "Sévalye," dedi, "Sizin
krallar soyundan, dirist bir adam oldugunuzu anladim. Ailem konusundaki
dislincelerinizle bana_onur veriyorsunuz. Gizlice aramaya geldiginiz dovusu kabul
ediyorum. Yenilecek olursam, bir zamanlar sizin olan bitin mal ve miTkim tumiyle
size geri verilecektir. Dovismekten vazgececek olursaniz, o zaman size
Onerecegim seyi kabul edin. Hiristiyan olun ve Laturec'in sizin adiniza istedigi
ki1z kardesimle evlenin."
Oneri cok cekiciydi; ama Ibni Hamit'in 6zyapisi1 bunu yenecek denli saglamdi; bir
yandan ask, bitiin glicliyle Ibni Hamit'in gonline sesleniyor; oOte yandan, iskence
edenlerle edilenlerin birlesmesi dilsilincesini lrpererek karsiliyordu. Atalarinin
mezardan c¢ikarak kutsalliklari c¢igneyen bu birlesmeyi ilencle yilizine vurdugunu
gorir gibi oluyordu. Aciyla kivranan Ibni Hamit: "Ah!" diye inledi. "Burada, bu
denli yuce ruhlu ve yilicegonulli insanlara nigin rasladim? Kendilerinden
ayrilinca neler yitirdigimi daha iyi anlamak icin mi? Blanca karar versin,"
dedi. "Askina Tayik olmam i¢in ne yapmam gerektigini o sdylesin!"

Blanca: "Yine cole don!" diye bagirdiktan sonra bayildi.

Ibni Hamit, Blanca'yil Tanri'dan da dstin tutar gibi, onun 6niinde secdeye kapandi
ve tek bir s6z soylemeden disari ¢ikti. Hemen o gece Malaga'ya gitmek Uzere yola
koyuldu. Oran'a ugrayacak bir gemiye bindi. Her Uc¢ yilda bir, Fas'tan yola
cikarak Afrika'yil gecip Misir'a varan ve Yemen'de Mekke kervaniyla birlesen bir
tervan1n oran cevresinde konakladigini goérdii. Ibni Hamit, hacilarin arasina

aristi.

ITk zamanTlar sag11g1 bozuldugu ig¢in o6limle pencelesen Blanca iyilesti. Ibni
Sirac'a verdigi soze bagli kalan Lautrec, genc kizin yanindan uzaklasti. Sante
Fe Dukasi'nin kizinin Uzintisini artiracak tek s6z agzindan ¢ikmadi. Blanca, her
y11 sevgilisinin Afrika'dan geldigi mevsimde, Malaga daglarinda basi bos
dolasiyor; kayaliklarda oturarak denize ve uzaktan gecen gemilere bakiyor; sonra
Girnata'ya donilyordu. Geri kalan zamanini Elhamra'nin yikintilari arasinda
geciriyordu. Ne agliyor, ne de Ibni Hamit'den sz ediyordu. Onu goéren bir
yabanci, mutlu sanirdi. Ailesinden bir tek o kalmisti. Babasi Uzintiden 6Tmis;
Don Carlos da Lautrec'in ona taniklik yaptigir bir dielloda 6TdirdTmisti. Ibni
Hamit'in sonunuysa kimse 6Jrenemedi.
Tunus'tan Kartaca yikintilarina giden kapidan ¢ikilinca, bir mezarlikla
karsilasilir. Bu mezarligin bir koésesinde, bir palmiyenin altinda, bana, son
Ibni Sirac'in mezari dedikleri bir mezar gosterdiler. Bu mezarin hicbir
olaganistiligi yoktur. Mezar tasi dimdizdir. Yalnizca Magriplilerin gelenegince,
bu tasin ortasina demir kalemle kiciuk bir cukur kazilmistir. Bu mezar c¢anaginda
yagmur suyu birikir ve bu yakici iklimde kuslarin susuzludgunu giderir.
C
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1- sokrates'in Savunmasi (Platon)
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3- Candide (voltaire)
4- Atinalilarin Devleti (Aristoteles)
5- Top Oynayan Kedi Magazasi (Balzac)
6- Devlet I-II (Platon)
7- Devlet III-IV (Platon)
8- Yvilizbasinin Kiz1 (Puskin)
9- Philebos (PTaton)
10- italya Hikayeleri I (Stendhal)
11- italya Hikayeleri II (Stendhal)
12- vaslilik/postluk (Cicero)
13- masallar (Aisopos)
14- pPazartesi Oykileri I (Alphonse Daudet)
15- Pazartesi Oykileri II (Alphonse Daudet)
16- ROnesans (Jules Michelet)
17- pr. Jekyll ve Mr. Hyde (Robert L. Stevenson)
18- Alice Harikalar Ulkesinde (Lewis Carroll)
19- vYOontem Uzerine Konusma (Descartes)
20- Gilgamis Destan1
21- marti/visne Bahcesi (Cehov)
22- Gulliver cClceler Ulkesinde (Jonathan Swift)
23- Totem ve Tabu I (Sigmund Freud)
24- Totem ve Tabu II (Sigmund Freud)
25- Degisen Kafalar (Thomas Mann)
26- Cin Oykileri (Anonim)
27- Gulliver Devler Ulkesinde (Jonathan Swift)
28- siirler (Safo)
29- Uc Oyki (Gogol)
30- Mozart Prag Yolunda (Eduard Morike)
31- Masallar I (Jacob ve wiThelm Grimm)
32- Seytanli GOl (George Sand)
33- CocukTluk (Lev Tolstoy)
34- Tefeci Gobseck/Uc¢ Oyki (Balzac)
35- Masallar II (Jacob ve W. Grimm)
36- Michael Kohlhaas (H. Von Kleist)
37- vikintilar I (Volney)
38- Yvikintilar 11 (volney)
39- Pierre ve Jean (Maupassant)
40- Paul ve virginie (Bernardin de Saint-Pierre)
41- metafizik Uzerine Konusma (Le1bn1z)
42- fvan Ivanovig¢ ile Ivan Nikiforovic'in Oykisi (Gogol)
43- Haks1z Yobnetime Karsi / Tembellik Hakk1
(Henry D. Thoreau / Paul Lafargue)
Sadik-safdil (voltaire)
45— Yunus Emre I (Ilhan Basgo6z)
46- Yunus Emre II (ilhan Basgoz)
47- Yunus Emre III (ilhan Basgoz)
48- Tours Papazi (H. de Balzac)
49- Bizans (Ferenc Herczeg)
50- Erzurum Yolculugu /Byelkin'in Oykileri (Puskin)
51- Macbeth (Shakespeare)
52- Genc Werther'in Acilari (Goethe)
53- Yeraltindan Notlar (Fiyodor Dostoyevski)
54- Pal sokagi'nin Cocuklari (Ferenc Molnar)
55- Yalniz Gezerin Dislemleri (J. J. Rousseau)
56- Yasamlar (Plutarkhos)
57- Oykiiler I (Oscar wilde)
58- Oykiler II (Oscar Wwilde)
59- Yeniyetmelik (Lev Tolstoy)
60- Beyaz Geceler/Uysal Kiz (Fiyodor Dostoyevski)
61- Dr. Faustus (Christopher Marlow)
62- Faust (Goethe)
63- Yazlik Donisli (Goldoni)
64- Karac'oglan I (ilhan Basgoz)
65- Karac'oglan II (iThan Basgoz)
66- Bilinmeyen Basyapit / Kirmizi Han (Balzac)
67- Sevil Berberi (Beaumarchais)
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68- Ankara Ani1ti1 (Augustus)
69- Peter Schlemihl (Adelbert von Chamisso)
70- Yeni Atlantis (Bacon)
71- Knulp (Hermann Hesse)
72- Genclik I (Lev Tolstoy)
73- Genclik II (Lev Tolstoy)
74- Sezar ve Kleopatra (George Bernard Shaw)
75- Kir Atl1 (Theodor Storm)
76- Mektuplar (Platon)
77- Bayazit (Racine)
78- Tula Teyze (Miguel de Unamuno)
79- Ficidan Oykiler (Storm)
80- Apartman I (Zola)
81- Apartman II (zola)
82- Apartman III (zola)
83- Yol Arkadasim - Oykiler (Maksim Gorki)
84- Bartleby (Herman Melville)
85- Bozkirda Bir Kral Lear (Turgenyev)
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